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RADETS FORORDNING (EG) nr 428/2005
av den 10 mars 2005

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av polyesterstapelfibrer med ursprung i

Folkrepubliken Kina och Konungariket Saudiarabien, om indring av forordning (EG) nr 2852/2000

angdende inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av polyesterstapelfibrer med

ursprung i Republiken Korea och om avslutande av antidumpningsférfarandet rérande import av
polyesterstapelfibrer med ursprung i Taiwan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22
december 1995 om skydd mot dumpad import frén linder som
inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (nedan kallad
"grundforordningen”) (), sdrskilt artiklarna 9 och 11.3,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter
samrdd med rddgivande kommittén, och

av foljande skil:

A. FORFARANDE

1. GALLANDE ATGARDER

(1)  Genom forordning (EG) nr 1728/1999 (?) inférdes i juli
1999 slutgiltiga antidumpningstullar pd import av poly-
esterstapelfibrer med ursprung i Taiwan.

2) 1 december 2000 infordes genom forordning (EG) nr
28522000 (%) slutgiltiga antidumpningstullar pd import
av polyesterstapelfibrer med ursprung i bland annat Syd-
korea.

(3)  De slutgiltiga antidumpningstullarna f6r de exporterande
tillverkare i Sydkorea och Taiwan som omfattades av de
undersokningar som lg till grund for antagandet av de
ovannimnda forordningarna, uppgick till foljande, ut-
tryckta i procent av virdet cif vid gemenskapens grins:

Taiwan
— Far Eastern Textile Ltd. 6,8 %
— Nan Ya Plastics Corporation 5,9%

(") EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77, 13.3.2004, s. 12).

(3 EGT L 204, 4.8.1999, s. 3.

() EGT L 332, 28.12.2000, s. 17.

— Shingkong Synthetic Fibres Co. 13,0%

— Alla andra foretag 13,0%

Sydkorea

— Dachan Synthetic Fibre Co. Ltd. 0%

— Huvis Corporation 4,8%

— SK Global Co. Ltd. 4,8%

— Sung Lim Co. Ltd. 0%

— Alla andra foretag 20,2%

2. NUVARANDE UNDERSOKNINGAR

4 Den 19 december 2003 meddelade kommissionen ge-
nom ett tillkdnnagivande (nedan kallat "tillkdnnagivandet
om inledande”) som offentliggjordes i Europeiska unionens
officiella tidning (4) att den inledde ett antidumpningsforfa-
rande betriffande import till gemenskapen av polyester-
stapelfibrer med ursprung i Kina och Saudiarabien.

(5)  Samma dag meddelade kommissionen genom ett tillkin-
nagivande som offentliggjordes i Europeiska unionens offi-
ciella tidning (°) att den inledde en interimsoversyn enligt
artikel 11.3 i rddets forordning (EG) nr 384/96 (nedan
kallad "grundf6rordningen”) betriffande de slutgiltiga an-
tidumpningstullar som inforts pa import av polyestersta-
pelfibrer med ursprung i Sydkorea och Taiwan genom
radets forordningar (EG) nr 17281999 och (EG) nr
2852/2000.

(6)  Antidumpningsundersokningarna inleddes som en f6ljd
av ett klagomél och en begiran som hade ingivits den
10 november 2003 av Internationella kommittén for
rayon och syntetfiber (CIRFS) (nedan kallad “"den kla-
gande”) sdsom foretradare for tillverkare som svarar for
en betydande del, i detta fall mer dn 40 %, av gemens-
kapens produktion av polyesterstapelfibrer. Klagomalet
inneholl bevisning for att denna produkt dumpades och
att dumpningen vallade visentlig skada. Bevisningen be-
domdes tillricklig for att motivera inledandet av forfar-
andena.

(*) EGT C 309, 19.12.2003, s. 6.

() EGT C 309, 19.12.2003, s. 6
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3, UNDERSOKNINGAR RORANDE ANDRA LANDER OCH DE
ATGARDER SOM AR I KRAFT

Slutgiltiga antidumpningsdtgirder 4r for nérvarande i
kraft betriffande import av polyesterstapelfibrer med ur-
sprung i i) Australien, Indonesien och Thailand (rddets
forordning (EG) nr 1522/2000 (%), ii) Indien (rddets for-
ordning (EG) nr 2852/2000 samt iii) Vitryssland (rddets
forordning (EG) nr 1799/2002 ().

4. PARTER SOM BERORS AV FORFARANDET

Kommissionen underrittade officiellt de kdnda exporte-
rande tillverkarna i Kina, Saudiarabien, Sydkorea och Tai-
wan, de importorer, handlare och sammanslutningar av
importérer och handlare, de leverantorer och de anvin-
dare som den visste var berorda, foretridare for de be-
rorda exportlinderna, den klagande samt andra kidnda
tillverkare i gemenskapen om inledandet av forfarandet.
Berorda parter gavs mojlighet att inom den tid som an-
gavs i tillkdnnagivandena om inledandet skriftligen limna
synpunkter och begira att bli horda.

Med hinsyn till de manga kinesiska, taiwanesiska och
sydkoreanska exporterande tillverkare som hade forteck-
nats i klagomalet och begdran och det stora antalet im-
portorer i gemenskapen av den ber6rda produkten, ang-
avs det i bada tillkdnnagivandena om inledande att ett
stickprovsforfarande skulle kunna komma att tillimpas
for faststillandet av dumpning och skada, i enlighet
med artikel 17 i grundforordningen.

For att kommissionen skulle kunna fatta ett beslut om
huruvida ett stickprovsforfarande var nédvandigt och i sd
fall kunna gora ett urval uppmanades alla exporterande
tillverkare i de linder som ndmns i skil 9 samt import-
orerna i gemenskapen att ge sig till kdnna hos kommis-
sionen och, i enlighet med vad som angivits i tillkdnna-
givandena om inledande, ldimna grundliggande uppgifter
om sin verksamhet avseende den berorda produkten un-
der perioden 1 januari 2003-30 november 2003 (nedan
kallad “stickprovsunders6kningsperioden”).

Efter att ha granskat uppgifterna frdn de kinesiska ex-
porterande tillverkarna beslutade kommissionen, med
hinsyn till de fi svaren pa urvalsfrigorna, att det inte
behovde goras ndgon stickprovsundersokning for dessa
exporterande tillverkares del.

Nir det giller Sydkorea besvarades urvalsfrigorna av nio
exporterande tillverkare. De tre storsta exporterande till-
verkarna sett till exporterade kvantiteter valdes ut for att
ingd i urvalet. Ett av de utvalda foretagen meddelade
emellertid senare att det inte onskade samarbeta och
ersattes dirfor av det fjarde storsta foretaget sett till ex-
porterade kvantiteter. Det slutgiltiga urvalet represente-
rade mer dn 80% av den rapporterade exporten av den

() EGT L 175, 14.7.2000, s. 10.
() EGT L 274, 11.10.2002, s. 1.

(13)

(14)

(15)

berorda produkten till gemenskapen under stickprovs-
undersokningsperioden och bestod av f6ljande foretag:

— Huvis Corporation
— Sung Lim Co. Ltd.
— Sachan Industries Inc.

Fem foretag i Taiwan besvarade urvalsfrigorna och upp-
gav att de hade exporterat den berdrda produkten till
gemenskapen under stickprovsundersokningsperioden.
De tre storsta foretagen sett till exporterade kvantiteter
valdes ut for att ingd i urvalet. Det visade sig emellertid
senare att ett av de utvalda foretagen inte hade exporterat
den berorda produkten for forbrukning i gemenskapen
under stickprovsundersokningsperioden. Det méste dr-
for uteslutas. Det fjirde storsta foretaget ombads dé att
besvara frigeformuldret men befann sig, visade det sig, i
samma situation. Att ta med ytterligare ett annat foretag i
urvalet skulle ha krivt att tidsfristen for besvarande av
frageformuldret forlingdes, vilket skulle ha &dventyrat
mojligheterna att i tid slutfora arbetet i det skedet av
undersokningen. De tvd aterstdende foretagen, som sva-
rade for mer dn 95% av exporten av den berdrda pro-
dukten till gemenskapen under stickprovsundersoknings-
perioden, ansdgs i alla hdndelser som representativa. Ur-
valet bestod dirmed av foljande foretag:

— Far Eastern Textile Ltd.
— Nan Ya Plastics Corporation

Nar det géller importorer till gemenskapen togs forst fem
foretag som inte var de exporterande tillverkarna nar-
stdende med i urvalet, pd grundval av volymen av deras
import fran de berorda linderna. Ett av de fem utvalda
foretagen bedomdes senare som icke-samarbetsvilligt och
uteslots ddrfor. De aterstdende fyra utvalda foretagen
tickte 14,6% av den totala berorda importen av den
berorda produkten. Det slutgiltiga urvalet bestod av fol-
jande foretag:

— S.ILM.P,, SpA, Italien

— Highams Group Ltd., Forenade kungariket

— Tob Herman Industries, N.V., Belgien

— Marubeni Europe plc Hamburg Branch, Tyskland

Kommissionen sinde blanketter for ansokan om behand-
ling som foretag som ér verksamma under marknadseko-
nomiska forhallanden (nedan kallat "marknadsekonomisk
status”) eller om individuell behandling till de kinesiska
exporterande tillverkare som sédvitt kidnt var berorda. An-
sokningar om marknadsekonomisk status eller, om det
vid undersokningen skulle faststillas att de exporterande
tillverkarna inte uppfyllde villkoren for att beviljas mark-
nadsekonomisk status, om individuell behandling inkom
fran fem exporterande tillverkare och frin tvd foretag
som var ndgon exporterande tillverkare nirstiende.
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(16) Kommissionen sinde frageformuldr till alla parter som — Deqing AnShun Pettechs Fibre Industry Co.,

den visste var berorda och till alla andra foretag som
hade givit sig till kdnna inom de tidsfrister som angivits
i tillkdnnagivandena om inledande. Svar inkom frén fem
kinesiska exporterande tillverkare, tvd saudiarabiska ex-
porterande tillverkare, tre sydkoreanska exporterande till-
verkare som ingick i urvalet, tvd taiwanesiska exporte-
rande tillverkare som ingick i urvalet, fem importorer i
gemenskapen som var en saudiarabisk exportor nir-
stdende, en importor i gemenskapen som importerade
den berorda produkten frdn Sydkorea, tvd icke-nir-
stdende importorer som ingick i urvalet, sex tillverkare
som ingdr i gemenskapsindustrin, tvd icke-klagande till-
verkare, tvd rdvaruleverantorer, tio anvindare och en till-
verkare i det jamforbara landet, Forenta staterna.

Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som den bedomde som ndédvindiga for ett faststdl-
lande i frdga om dumpning, dirav véllad skada och ge-
menskapens intresse. Kontrollbesok gjordes pd platsen
hos foljande foretag:

a) Foretag som ingdr i gemenskapsindustrin

— Catalana de Polimers, S.A., Spanien

— Dupont Sabanci Polyester GmbH, Tyskland

— Industrias Quimicas Textiles, S.A., Spanien

— Tergal Fibres, S.A., Frankrike

— Trevira GmbH, Tyskland

— Wellman International Limited, Irland

b) Icke-klagande tillverkare

— Freudenberg Politex, S.r.l, Italien

— Realplastic, S.r.l, Italien

¢) Exporterande tillverkare i Kina

— AnShun Pettechs Group:

— Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co.,
Ltd.

Ltd.

— Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co.,
Ltd.

— Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd.

— Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd.

— Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd.
— Xiake Color Spinning Co., Ltd.
Exporterande tillverkare i Saudiarabien

— National Polyester Fibers Factory

— Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) och den
nirstdende tillverkaren Arabian Industrial Fibres
Company (Ibn Rushd)

Exporterande tillverkare i Sydkorea

— Huvis Corporation, S6ul

— Sachan Industries Inc., S6ul

— Sung Lim Co., Ltd., Kumi-si

Exporterande tillverkare i Taiwan

— Nan Ya Plastics Corporation, Taipei

— Far Eastern Textile Ltd., Taipei

Nirstdende importorer

— Sabic Global Ltd, Nederlinderna

Importorer av den berorda produkten fran Sydkorea

— Sachan Industries Deutschland (Eschborn, Tysk-
land)

Icke-ndrstdende importorer

— S.LMP. SpA, Italien

— Highams Group Ltd., Forenade kungariket
— Tob Herman Industries, N.V., Belgien

— Marubeni Europe plc Hamburg Branch, Tyskland
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(18)  Eftersom ett normalvirde skulle behova faststillas for de tilier, med inblandning av andra fibrer sisom bomull och

(19)

(20)

21

(22)

(24)

exporterande tillverkare i Kina som eventuellt inte skulle
komma att beviljas marknadsekonomisk status, gjordes
ett kontrollbesok pd platsen hos foljande foretag for att
faststilla normalvirdet pd grundval av uppgifter fran ett
jamforbart land, i det hir fallet Forenta staterna:

— Wellman Inc., Forenta staterna

5. UNDERSOKNINGSPERIOD

Undersokningen av dumpning och skada omfattade peri-
oden frin och med den 1 januari 2003 till och med den
31 december 2003 (nedan kallad "undersokningsperio-
den”, 1 tabeller "UP”). Undersokningen av skadeindikato-
rernas utveckling omfattade perioden frin och med den
1 januari 2000 till och med undersokningsperiodens slut
(nedan kallad "skadeunders6kningsperioden”).

6. MEDDELANDE AV UPPGIFTER

Alla parter underrittades om de viktigaste omstindighe-
ter och overviganden som ldg till grund for avsikten att
rekommendera

i) att slutgiltiga antidumpningstullar infors pa import av
polyesterstapelfibrer med ursprung i Kina och Saudi-
arabien,

i) att forfarandet rorande import av polyesterstapelfibrer
med ursprung i Taiwan avslutas,

iii) att forordning (EG) nr 2852/2000 angdende info-
rande av slutgiltiga atgdrder betriffande import av
polyesterstapelfibrer med ursprung i bland annat Syd-
korea dndras.

I enlighet med grundforordningen gavs parterna tillfille
att inom en viss tid limna synpunkter efter detta medde-
lande av uppgifter.

Parternas muntliga och skriftliga synpunkter togs under
overvigande och i motiverade fall dndrades de slutgiltiga
undersokningsresultaten i enlighet ddrmed.

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

1. BERORD PRODUKT

Definitionen av “den berdrda produkten” motsvarar den
som anvindes i de undersokningar som lag till grund for
de forordningar som ndmns i skdlen 1 och 2.

Den berorda produkten dr syntetstapelfibrer av polyest-
rar, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning, vilka for ndrvarande klassificeras enligt KN-
nummer 5503 20 00. Produkten kallas vanligtvis "poly-
esterstapelfibrer”.

Produkten dr en basrdvara som anvinds i olika faser av
processen for tillverkning av textilprodukter. Polyestersta-
pelfibrer anvinds i gemenskapen antingen for spinning,
dvs. framstillning av filamentgarn for tillverkning av tex-

(25)

(26)

(27)

(28)

ull, eller i fiberduktillimpningar (‘non-woven applica-
tions”) som fyllnadsmaterial, dvs. for stoppning eller vad-
dering av vissa textilvaror sdsom kuddar, bilsiten och
jackor.

Produkten siljs i olika produkttyper vilka kan identifieras
med hjilp av olika specifikationer sdsom vikt, tenacitet,
lyster och kiselbehandling eller genom Kklassificering i
produktgrupper sdsom runda fibrer, hélfibrer, bikompo-
nentfibrer och specialfibrer sdsom firgade fibrer och tre-
sidiga fibrer. Frén tillverkningssynpunkt brukar man skilja
mellan nya polyesterstapelfibrer, som tillverkas av oan-
vinda révaror, och dtervunna polyesterstapelfibrer, som
tillverkas av dtervunnen polyester. Tva kvaliteter slutligen
forekommer: lagre kvalitet och forstklassig kvalitet.

Undersokningen visade att alla typer av den berdrda pro-
dukten enligt definitionen i skdl 23, trots skillnader i
fraga om flera av de faktorer som namns i skil 25, har
samma grundliggande fysiska och kemiska egenskaper
och anvinds for samma dndamal. Alla typer av den be-
rorda produkten betraktas darfor i detta antidumpnings-
forfarande som en och samma produkt.

2. LIKADAN PRODUKT

De polyesterstapelfibrer som importerades frdn och sil-
des pd hemmamarknaden i de berdrda exporterande lin-
derna, de polyesterstapelfibrer som tillverkades och séldes
pd hemmamarknaden i det jimforbara landet (Forenta
staterna) och de polyesterstapelfibrer som tillverkades
och séldes av gemenskapsindustrin i gemenskapen kon-
staterades ha samma grundliaggande fysiska och kemiska
egenskaper och samma anvindningsomrdden. De anses
darfor vara likadana produkter i den mening som avses i
artikel 1.4 i grundférordningen.

C. DUMPNING

1. GENERELL METOD

Den generella metod som beskrivs nedan har tillimpats
pd alla de exporterande tillverkarna i Sydkorea, Taiwan
och Saudiarabien och, sd langt mojligt, Kina. I redovis-
ningen i det foljande av undersdkningsresultaten betraf-
fande dumpning nir det giller de berorda linderna be-
skrivs darfor endast de aspekter som ir specifika for det
enskilda exporterande landet.

2. NORMALVARDE

I enlighet med artikel 2.2 i grundférordningen undersok-
tes forst for varje samarbetsvillig exporterande tillverkare
om foretagets forsiljning av polyesterstapelfibrer pd hem-
mamarknaden var representativ, dvs. motsvarade minst
5% av dess totala exportforsiljningsvolym till gemen-
skapen.
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(30)  Direfter identifierades de pd hemmamarknaden silda ty- naden for en viss produkttyp som silts av en exporte-

(33)

per av polyesterstapelfibrer som var identiska eller direkt
jamforbara med de typer som sdldes pd export till ge-
menskapen. Nir det giller jaimforelsen per produkttyp
betraktade kommissionen, sdsom ndmns i skil 27, sisom
direkt jamforbara produkttyper sddana produkttyper som
sdldes bdde pd hemmamarknaden och pa export och som
hade liknande ursprung, denier, sammansittning, tvir-
snitt, lyster, farg, kiselbehandling, kvalitet och anvind-
ningsomrade.

For varje typ av polyesterstapelfibrer som de exporte-
rande tillverkarna sdlde pd hemmamarknaden och som
konstaterades vara direkt jimforbar med en typ som
sdldes pa export till gemenskapen faststilldes om forsilj-
ningen pd hemmamarknaden var tillrickligt representativ
enligt artikel 2.2 i grundférordningen. Forsiljningen pd
hemmamarknaden av en viss typ av polyesterstapelfibrer
ansdgs vara tillrickligt representativ om den samman-
lagda forsiljningsvolymen pd hemmamarknaden av
denna typ under undersokningsperioden motsvarade
minst 5% av den sammanlagda volym av den jimforbara
typen av polyesterstapelfibrer som exporterades till ge-
menskapen.

Direfter undersoktes, for var och en av de typer av poly-
esterstapelfibrer som sdlts i representativa volymer, om
forsiljningen pd hemmamarknaden kunde anses ha dgt
rum vid normal handel i enlighet med artikel 2.4 i
grundforordningen. For detta dndamdl faststilldes an-
delen lonsam forsiljning av den berorda typen till obe-
roende kunder. I de fall dir forsiljningsvolymen for en
viss typ som sdlts till ett nettopris som motsvarade eller
oversteg den berdknade produktionskostnaden utgjorde
mer dn 80% av den sammanlagda forsiljningsvolymen
for den typen och det vigda genomsnittliga priset for
den typen motsvarade eller oversteg produktionskostna-
den, grundades normalvirdet pd det faktiska priset vid
forsiljning pd hemmamarknaden, berdknat som ett vdgt
genomsnitt av priserna vid all forsiljning pd hemma-
marknaden av den typen under underskningsperioden,
oavsett om forsiljningen varit 16nsam eller inte. I de fall
dir volymen l6nsam forsiljning av en viss typ motsva-
rade hogst 80% av den sammanlagda forsiljningsvoly-
men for den typen eller det vigda genomsnittliga priset
for den typen understeg produktionskostnaden, grunda-
des normalvirdet pd det faktiska priset vid forsiljning pa
hemmamarknaden, berdknat som ett vdgt genomsnitt av
enbart lonsam forsdljning av den typen, forutsatt att den
forsdljningen utgjorde minst 10% av den sammanlagda
forsiljningsvolymen for typen i friga.

I de fall dir den lonsamma forsiljningen av en viss typ
utgjorde mindre 4n 10% av den sammanlagda forsilj-
ningsvolymen for den typen, ansdgs forsiljningen av
denna typ inte ha skett i tillrickliga mangder for att
normalvirdet skulle kunna faststillas pd grundval av pri-
set pd hemmamarknaden. Nar priserna pd hemmamark-

(37)

(38)

(39)

rande tillverkare inte kunde anvindas for att faststilla
normalvirdet maste en annan metod anvindas.

Det undersoktes om normalvirdet kunde faststillas pa
grundval av andra tillverkares priser pd hemmamarkna-
den, i enlighet med artikel 2.1 i grundforordningen. N&-
gra tillforlitliga uppgifter om andra tillverkares priser pa
hemmamarknaden var emellertid inte tillgdngliga och
dirfor anvindes ett konstruerat normalvirde i enlighet
med artikel 2.3 i grundférordningen.

I enlighet med artikel 2.3 i grundférordningen konstrue-
rades normalvirdet pa grundval av varje tillverkares egna
produktionskostnader jimte ett skiligt belopp for att
ticka forsiljnings- och administrationskostnader, andra
allmdnna kostnader samt vinst.

Kommissionen undersokte i detta syfte for varje berord
exporterande tillverkare om uppgifterna avseende forsilj-
nings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader samt vinst pd hemmamarknaden var tillforlit-
liga.

Uppgifterna om faktiska forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allmidnna kostnader pd hemma-
marknaden ansdgs vara tillforlitliga ndr det berdrda fore-
tagets forsiljningsvolym pd hemmamarknaden kunde an-
ses vara representativ i den mening som avses i artikel
2.2 i grundférordningen. Vinstmarginalen pd hemma-
marknaden faststilldes pd grundval av forsiljning pa
hemmamarknaden vid normal handel.

I samtliga fall dir dessa villkor inte var uppfyllda under-
sokte kommissionen om uppgifter avseende andra expor-
torer eller tillverkare pd den inhemska marknaden i ur-
sprungslandet kunde anvindas, i enlighet med artikel 2.6
a i grundférordningen. Nir tillforlitliga uppgifter var till-
gingliga for bara en exporterande tillverkare kunde ett
vagt genomsnitt enligt artikel 2.6 a i grundforordningen
inte faststillas. Det undersoktes dd om villkoren i artikel
2.6 b var uppfyllda, dvs. om man kunde anvinda upp-
gifter om den berdrda exportorens eller tillverkarens fak-
tiska kostnader for produktion och forsiljning av pro-
dukter inom samma allménna produktkategori. Nar nag-
ra sidana uppgifter inte var tillgdngliga eller inte tillhan-
daholls av den exporterande tillverkaren, faststilldes for-
sdljnings- och administrationskostnader och andra all-
ménna kostnader samt vinst i enlighet med artikel 2.6
¢ i grundforordningen, dvs. pd grundval av nigon annan
rimlig metod.

3. EXPORTPRIS

I samtliga fall ddr den berérda produkten exporterades till
oberoende kunder i gemenskapen faststilldes exportpriset
i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen, dvs. pa
grundval av de exportpriser som faktiskt betalats eller
skulle betalas.
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(40)  Om exportforsiljningen dgde rum via en nirstdende im- (46) For de exporterande tillverkare som konstaterades vara
portor och exportpriset dirfor inte ansdgs tillforlitligt, ndrstiende foretag beriknades en genomsnittlig dump-
konstruerades exportpriset i enlighet med artikel 2.9 i ningsmarginal, i enlighet med kommissionens praxis
grundférordningen pd grundval av det pris till vilket de nir det giller nirstdende exporterande tillverkare.
importerade produkterna forsta gdngen sildes vidare till
en oberoende kopare, efter justering for de kostnader
som importSren ddragit sig mellan importen och dter- 6. DUMPNINGSMARGINAL FOR OVRIGA FORETAG
forsdljningen och for en skilig marginal for forsdljnings-
och administrationskostnader och andra allménna kost- (47) For icke-samarbetsvilliga foretag faststilldes en “dump-
nader samt vinst. Harvidlag anvindes den narstdende im- ningsmarginal for 6vriga foretag” pa grundval av tillging-
portérens egna forsiljnings- och administrationskostna- liga uppgifter, i enlighet med artikel 18 i grundférord-
der och andra allmidnna kostnader. Vad vinstmarginalen ningen.
betriffar brukar denna faststillas av kommissionens av-
delningar pa grundval av tillgingliga uppgifter frin sam- ; ) ) }
arbetsvilliga icke-nirstaende importorer. (48)  For att denna dumpningsmarginal skulle kunna faststillas
bestdmdes forst graden av samarbetsvilja. Samarbetsviljan
ansdgs vara hog om de samarbetsvilliga exporterande till-
(41)  Det framgick vid undersokningen att en icke-nirstdende verkarnas exportvolyrq néra motsvarade (oien volym somn
importors befattning med den berérda produkten hade enligt Eurostats.uppg1fter exporterats frfan det berdrda
karaktdr av biverksamhet. Den importorens vinstmarginal laondet och det inte fanns nigon ar}ledmng att anta att
beaktades dirfor inte. nagon samarbetsvillig exporterande tillverkare avstod fran
att samarbeta i undersokningen. For att sikra att eventu-
ella étgirder skulle bli verkningsfulla beslutades i detta
fall att dumpningsmarginalen for ovriga foretag skulle
4. JAMFORELSE faststillas till den hogsta dumpningsmarginal som kon-
staterats for ett samarbetsvilligt foretag.
(42)  Normalvirdet och exportpriserna for jamforbara produkt-
typer jamfordes fritt fabrik. For att jimforelsen mellan ) N . .
normalvirdet och exportpriset skulle bli rittvis togs i (49) 1 de fall dir samarbetsviljan var lig Ofaststalldes dump-
enlighet med artikel 2.10 i grundforordningen hinsyn i nlnngsmargmalevn for ovriga f9retag pa grundvgl av den
form av justeringar till sddana olikheter som péaverkade hogsta dumpmngsxnarg:nal for en representativ. modell
priserna och prisernas jaimforbarhet. Limpliga justeringar som kon'staterats for nagon annan sarqarbetsyﬂhg CXpor-
beviljades i samtliga fall dér de konstaterades vara skiliga, terande tlollv?rkare. Detta tillvigagingssitt ansigs nodvin-
korrekta och styrkta med kontrollerad bevisning. digt ocksé for att undvika att belona bristande samarbets-
viljia och med hinsyn till att det inte fanns ndgra upp-
gifter som tydde pd att en icke-samarbetsvillig part hade
tillimpat dumpning pa en ligre niva.
5. DUMPNINGSMARGINAL FOR DE UNDERSOKTA
FORETAGEN
. . - . . . 7. KINA
(43)  Utom i de fall som namns i skal 45 faststédlldes i enlighet
med artikel 2.11 i grundforordningen dumpningsmargi-
nalen for varje exporterande tillverkare pd grundval av en 7.1 Marknadsekonomisk status
jamforelse mellan det vigda genomsnittliga normalvardet . ) . o . .
och det vigda genomsnittliga exportpriset per produkt- (50)  Vid antldumpr}lngsundersoknmgar som gallej.r import
p. rped ursprung i Kina skall n_ormalva.r.det fagtstallasu1 en-
lighet med artikel 2.1-2.6 i grundforordningen for de
tillverkare som konstaterats uppfylla kriterierna i artikel
(44) I ett fall maste det undersokas om en jamforelse trans- 2.7 ¢
aktion for transaktion skulle vara mojlig, eftersom meto-
den med jamforelser mellan genomsnittliga vérden inte (51)  De kriterier i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen som de
dterspeglade dumpningens fulla omfattning (se skilen sokande foretagen méste visa att de uppfyller redovisas
133_135) En jéimf('jrelse transaktion for transaktion upplysningsvis i Sammandrag i det foljande
kunde emellertid inte goras, eftersom antalet transaktio-
ner pd hemmamarknaden och antalet exporttransaktioner
skilde sig avsevirt &t. Dessutom kunde ndgra transaktio- 1. Foretaget fattar sina beslut och gor sina kostnadsbe-
ner pA hemmamarknaden som tidsmassigt sammanfoll rakningar utifrdn de forutséttningar som rdder pd
med exporttransaktioner inte patriffas. marknaden, utan ndgot storre statligt inflytande.
L . . ) . 2. Foretagets rikenskaper dr foremdl for en sjilvstindig
(45) I de fall dar monstret for exportpriserna varierade vasent- revision i dverensstimmelse med internationella redo.-

ligt frén en tidsperiod till en annan och tillimpningen av
den metod som anges i skil 43 och 44 inte till fullo
skulle avspegla den dumpning som 4gde rum, jamfordes i
enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen det vigda
genomsnittliga normalvirdet med priset for varje enskild
exporttransaktion.

visningsstandarder och tillimpas for alla dndamal.

3. Det forekommer inte ndgra betydande snedvridningar
till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska sy-
stemet.
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(52)

(56)

(57)

4. Rittssdkerhet och stabila villkor garanteras genom lag- (53)  Undersokningen visade att endast ett av de fem foretagen
stiftning om konkurser och dgandeférhéllanden. uppfyllde alla kriterierna. Detta foretag beviljades dérfor
marknadsekonomisk status. Det rorde sig om foljande
5. Valutaomrakning sker till marknadskurser. exporterande tillverkare i Kina:
Fem exporte.rande tillverk.are i Kina ansékte om fnark- — Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd.
nadsekonomisk status enligt artikel 2.7 b i grundforord-
ningen och fyllde i ansokningsblanketten for exporte-
rande tillverkare som ansoker om sddan status. Nar det (54)  Ansokningarna fran de fyra andra foretagen maste avslds.
giller dessa foretag inhimtade kommissionen alla upp- Tabellen nedan sammanfattar for de fyra foretag som inte
gifter som ansdgs nodvindiga och kontrollerade pd plats beviljades marknadsekonomisk status utfallet av bedom-
hos foretagen alla uppgifter som de ldmnat i sin ansokan ningen av om de uppfyllde de fem kriterierna i artikel 2.7
om marknadsekonomisk status. ¢ i grundforordningen.
Kriterium
Foretag Artikel 2.7 ¢ for- Artikel 2.7 ¢ Artikel 2.7 ¢ Artikel 2.7 ¢ Artikel 2.7 ¢ femte
sta strecksatsen andra strecksatsen | tredje strecksatsen | fjirde strecksatsen strecksatsen
1 Ej uppfyllt Ej uppfyllt Ej uppfyllt Uppfyllt Uppfyllt
2 Uppfyllt Ej uppfyllt Ej uppfyllt Uppfyllt Uppfyllt
3 Ej uppfyllt Ej uppfyllt Ej uppfyllt Uppfyllt Uppfyllt
4 Ej uppfyllt Ej uppfyllt Ej uppfyllt Uppfyllt Uppfyllt

Kalla: Kontrollerade svar pd frageformuldret frdn samarbetsvilliga kinesiska exportorer

De berorda foretagen gavs tillfille att limna synpunkter
pd de slutsatser som kommissionen kommit fram till.
Samtliga fyra foretag som inte beviljades marknadseko-
nomisk status motsatte sig kommissionens slutsatser och
hivdade att de borde beviljas marknadsekonomisk status.

Betriffande det forsta kriteriet, att foretagets beslut fattas
som svar pd marknadssignaler utan ndgot storre statligt
inflytande och att kostnaderna &terspeglar marknadsvir-
den, motsatte sig ett foretag kommissionens slutsats att
det mottog en statlig subvention och att dess kostnader
dirfor inte till fullo dterspeglade marknadsvirden. I detta
fall hade den kollektivt dgda andelsdgaren bidragit med
tillgdngar nir foretaget etablerades men inte kompense-
rats med hansyn till foretagets 6kade virde nir andelarna
senare sdldes. Vid kontrollbesoket pé platsen fann kom-
missionen bevis for att den statligt 4gda andelsdgaren inte
hade fatt ndgon kompensation for foretagets dkade virde.
Pd grund av den ekonomiska fordel detta innebar for
foretaget behovde det inte betala ett pris motsvarande
marknadsvirdet for de tillgdngar som behovdes for att
tillverka den berorda produkten. Foretagets beslut om
kostnader och insatsvaror ansdgs dirfor inte fattas som
svar pd marknadssignaler.

Foretaget forsokte dessutom dolja ett eventuellt statligt
inflytande. Vid granskningen av Oversittningen av den
kinesiska sprakversionen av foretagets verksambhetstill-
stdnd konstaterades det namligen att uppgifter om an-

(58)

delsdgarens verksamhetsomrade, sarskilt ett omndmnande
av forvaltningen och driften av de av staden dgda till-
gingarna, helt enkelt hade utelimnats. Ddrfér maste kon-
stateras att den exporterande tillverkaren inte hade till-
handahallit tillracklig bevisning for att foretaget var verk-
samt under marknadsekonomiska forhéllanden. Inget av
de argument som foretaget forde fram efter kommissio-
nens meddelande av uppgifter var av den karaktiren att
det kunde dndra denna slutsats, varfor foretagets begdran
maste avslds.

Fyra foretag ansdg sig uppfylla det andra kriteriet, att
foretaget har en enda uppsittning rikenskaper som ar
foremdl for en sjdlvstindig revision i Gverensstimmelse
med internationella redovisningsstandarder, eftersom de-
ras rikenskaper var foremdl for sjilvstindig revision. Det
konstaterades emellertid att revisionsberittelserna for tre
av foretagen saknade omnimnande av flera allvarliga
problem (ddribland underldtenhet att folja grundliggande
internationella redovisningsregler) som uppdagades vid
kontrollerna pé platsen och inte heller angav nigon for-
klaring till de 4ndringar som inforts ifrdga om de berdrda
foretagens redovisningspolicy. For ett annat foretag kon-
staterades det att rdkenskaperna inte avspeglade de re-
kommendationer som foretagets revisor hade limnat.
Dirfor méste slutsatsen dras att de fyra foretagens riken-
skaper inte var foremdl for revision i Overensstimmelse
med internationella redovisningsstandarder, sd som krdvs
i artikel 2.7 c andra strecksatsen i grundforordningen,
varfor deras framstillningar avslogs.
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(59) Nar det giller det tredje kriteriet hidvdade tre foretag, i ansokningarna om marknadsekonomisk status inom fris-

(60)

(62)

motsats till vad kommissionen hade kommit fram till, att
det inte forekom nédgon betydande snedvridning till {6ljd
av det tidigare icke-marknadsekonomiska systemet. I ett
fall méste pastdendet avvisas av det skilet att det berorda
foretaget konstaterades ha fatt ett rantefritt ln frén sta-
ten och flera andra subventioner. Det betyder att det
forekommer en betydande snedvridning till foljd av det
tidigare icke-marknadsekonomiska systemet som péver-
kar produktionskostnaderna. Vad det andra foretaget be-
traffar kunde det inte faststillas ndgon 6verensstimmelse
mellan de belopp som skulle betalas och de belopp som
faktiskt hade betalats for foretagets markanvandningsrit-
tigheter. Foretaget skrev dessutom inte av sina immateri-
ella tillgdngar i enlighet med redovisningsstandarderna,
vilket dr av betydelse ocksd nir det giller det andra
kriteriet. Ett tredje foretag gjorde gillande att den om-
standigheten att det inte kunde tillhandahdlla nigon be-
visning for att de betalningar som avsdg kontant inbetalt
kapital hade gjorts i enlighet med bestimmelserna i fore-
tagets bolagsordning inte hade ndgot samband med en
eventuell betydande snedvridning till f6ljd av det tidigare
icke-marknadsekonomiska systemet, eftersom det rorde
sig om privata intressen. Det framkom emellertid vid
undersokningen att reglerna om kontant inbetalt kapital
i foretaget inte hade efterlevts. Darfor drogs slutsatsen att
detta foretag var foremdl for en betydande snedvridning
till f6ljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska syste-
met och att en betydande kostnadssnedvridning foreldg,
sdrskilt ndr det giller kostnaderna for avskrivning av till-
gangar. Kommissionens slutsats blev att de berorda fore-
tagen inte uppfyllde villkoren i artikel 2.7 ¢ tredje streck-
satsen i grundforordningen, varfor deras framstillningar
mdste avslds.

Ett av foretagen hivdade att kommissionen hade tagit
stllning till dess ansokan om marknadsekonomisk status
efter utgdngen av den tremdnadersperiod som nimns i
artikel 2.7 ¢ i grundférordningen och att dess avgorande
i frigan darfor inte var giltigt.

Hirvidlag bor noteras att kommissionen i flera fall for-
lingde tidsfristen for de berorda kinesiska exporterande
tillverkarna, bland annat det ovanndmnda foretaget, efter-
som de hade stora svarigheter att inom den frist som
angivits i tillkinnagivandet om inledande fylla i blanket-
ten for foretag som ansoker om marknadsekonomisk
status.

De flesta av de ansokningar om marknadsekonomisk
status som limnades in var dessutom ofullstandigt ifyllda
och krivde omfattande fortydliganden och komplette-
rande uppgifter, vilket fordrojde undersokningen. Under-
sokningen tog ocksd lingre tid 4n véntat pd grund av
flera komplicerade frigor, t.ex. foretagsstrukturer och for-
sdljningskanaler, och de allvarliga problem rérande fore-
tagens rakenskaper som konstaterades vid kontrollen pé
platsen. Det var dirfor inte mojligt att ta stillning till

(63)

(64)

(65)

(66)

ten pd tre ménader efter inledandet.

Det bor noteras att den omstindigheten att tremanaders-
fristen inte iakttagits inte medfor ndgra uppenbara ritts-
liga konsekvenser, eftersom alla foretagen gavs mojlighet
att framfora synpunkter. Det bor ocksd noteras att det
ovannimnda foretaget inte gjorde gillande att det drab-
bats av ndgra negativa konsekvenser pd grund av att det
kravts langre tid for att komma fram till ett faststllande i
friga om marknadsekonomisk status. Inte heller nigon
annan berdrd part uppgav sig ha drabbats negativt.

Med hinsyn till ovanstdende dras slutsatsen att ett giltigt
faststdllande avseende marknadsekonomisk status kan go-
ras dven efter tremdnadersperiodens utgdng. Foretagets
pastdende avvisas dirfor.

Kommissionen samrddde med radgivande kommittén,
och de parter som var direkt berorda underrittades om
detta. Gemenskapsindustrin gavs tillfille att framfora syn-
punkter. Inga synpunkter pd kommissionens stdllnings-
tagande till ans6kningarna om marknadsekonomisk sta-
tus inkom emellertid.

7.2 Individuell behandling

For linder som omfattas av artikel 2.7 i grundforord-
ningen skall det enligt artikel 2.7 a i férordningen vid
behov faststillas en landsomfattande tull, utom i de fall
dir foretagen, i enlighet med artikel 9.5 i forordningen,
kan visa a) att de fritt kan ta hem kapital och vinster, b)
att exportpriser, exportkvantiteter och forsiljningsvillkor
bestdms fritt, c) att majoriteten av aktierna eller andelarna
i foretaget tillhor enskilda personer, d) att valutaomrak-
ning sker till marknadskurser och e) att den statliga in-
blandningen inte dr av sddant slag att det ar mojligt att
kringgd tgarderna om exportorerna tilldelas olika tullsat-
ser.

De fem exporterande tillverkare som ansokte om mark-
nadsekonomisk status ansokte i andra hand, om de inte
beviljades marknadsekonomisk status, om individuell be-
handling. Sdsom ndmnts ovan madste foretagen kunna
visa att de uppfyller kriterierna i artikel 9.5 i grundfor-
ordningen. Ett av foretagen ldmnade vilseledande uppgif-
ter om en andelsdgares verksamhetsomrdde, i syfte att
dolja en eventuell statlig inblandning (se skal 57). Det
kunde darfor inte visa att det kunde bestimma export-
priser, exportkvantiteter och forsaljningsvillkor helt fritt.
Det kunde dessutom inte heller visa att den statliga in-
blandningen inte var sidan att den skulle mojliggora
kringgdende av atgirder om foretaget beviljades en indi-
viduell tullsats. Eftersom foretaget inte uppfyllde samtliga
kriterier i artikel 9.5 i grundférordningen, beslutades det
att det inte skulle beviljas individuell behandling.
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(68)  Ett av de andra tre foretag som inte beviljades marknads- 7.3.2 Faststillande av normalvirde for de exporterande tillverkare som

(70)

ekonomisk status var delvis utlandsdgt och kunde fritt ta
hem sina vinster. De andra tva foretagen 4gs av kinesiska
privatpersoner i Kina och omfattas darfor inte av detta
kriterium. P4 grundval av kontrollerade uppgifter frin de
tre foretagen konstaterades det att staten inte hade ndgot
inflytande over deras mojligheter att fritt faststdlla export-
priser, exportkvantiteter och forsdljningsvillkor. Graden
av statlig inblandning i dessa foretag ansdgs inte sddan
att den skulle mojliggora kringgdende av dtgirder, efter-
som majoriteten av andelarna i dessa foretag dgs av pri-
vata fOretag. Eftersom foretagen konkurrerar med var-
andra bade pd hemmamarknaden och pd exportmarkna-
den, kommer de att vilja dra nytta av sin individuella
marginal snarare dn mojliggora eventuellt kringgdende.
Som redan nimnts i skil 54 uppfyllde alla foretagen
det femte kriteriet i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen,
att valutaomrikning skall ske till marknadskurser. Dirfor
drogs slutsatsen att tre av de foretag som inte beviljades
marknadsekonomisk status uppfyllde kraven for indivi-
duell behandling i artikel 9.5 i grundférordningen.

Séledes dras slutsatsen att foljande tre exporterande till-
verkare i Kina bor beviljas individuell behandling:

— AnShun Pettechs Group, som omfattar f6ljande nirs-
tdende exportorer:

— Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co.,
Ltd.

— Deging AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd.

— Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co., Ltd.

— Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd.

— Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd.

7.3 Normalvirde

7.3.1 Faststdllande av normalvirde for de samarbetsvilliga exporte-
rande tillverkare som beviljades marknadsekonomisk status

Den kinesiska exporterande tillverkare som beviljades
marknadsekonomisk status uppmanades att limna in
ett fullstindigt ifyllt frageformuldr med uppgifter bland
annat om sin forsiljning pd hemmamarknaden och om
produktionskostnaden for den berorda produkten. Svaren
kontrollerades sedan pa platsen hos det berorda foretaget.

For faststillande av normalvirdet anvinde kommissionen
samma metod som den som beskrivs i skilen 29-38.

(72)

(73)

(74)

(75)

inte beviljades marknadsekonomisk status

i) Jamforbart land

Enligt artikel 2.7 a i grundférordningen skall normalvir-
det for exporterande tillverkare som inte beviljats mark-
nadsekonomisk status faststdllas pa grundval av priserna
eller det konstruerade virdet i ett tredjeland med mark-
nadsekonomi ("det jimférbara landet”).

I tillkdnnagivandet om inledande nimndes att kommis-
sionen avsdg att vilja Forenta staterna som lampligt tred-
jeland med marknadsekonomi for faststillande av nor-
malvirdet for Kina, och berorda parter uppmanades att
framfora eventuella synpunkter pd detta. Tre exporte-
rande tillverkare horde av sig inom de angivna tidsfris-
terna och motsatte sig valet av Forenta staterna. En av
dem foreslog att man som jimforbart land skulle vilja
det land bland de exporterande linder som omfattades av
det pagdende forfarandet for vilket det lagsta normalvar-
det konstaterats. Det framholls att Forenta staterna har en
annan ekonomisk utvecklingsnivd 4n Kina och att kost-
naderna, bland annat révarupriserna, ar relativt sett hogre
i Forenta staterna.

For att kunna faststdlla om det tilltinkta valet av Forenta
staterna som jamforbart land var lampligt begirde kom-
missionen forst in uppgifter om forsiljning och mark-
nadsvillkor frdn kinda tillverkare av polyesterstapelfibrer
i andra linder med marknadsekonomi (Forenta staterna,
Indien, Indonesien och Thailand). En tillverkare i Forenta
staterna, en i Indien och tvd i Indonesien limnade de
begirda uppgifterna. Det undersoktes ocksd om Taiwan
eller Sydkorea, vilka omfattas av den parallella interims-
undersokningen betriffande samma produkt (se skil 5),
skulle kunna anses som lampligt jamforbart land.

Nir det giller Taiwan framgick det av uppgifter frin den
parallella interimsundersokningen att endast polyestersta-
pelfibrer tillverkade av nya fibrer séldes pd hemmamark-
naden, medan de kinesiska exportérer som inte beviljades
marknadsekonomisk status uteslutande silde atervunna
polyesterstapelfibrer. Betydande justeringar skulle dirfor
ha maést goras vid jamforelsen mellan normalvirde och
exportpris. For Sydkoreas vidkommande konstaterades
att de exporterande tillverkarnas export till gemenskapen
dgde rum till dumpade priser (se skilen 112-137), vilket
sdgs som ett tecken pd en mycket sannolik snedvridning
av den inhemska marknaden i det landet. Merparten av
forsdljningen pd den sydkoreanska marknaden gillde
dessutom polyesterstapelfibrer som tillverkats av nya fib-
rer, medan endast ett foretag (av tre) tillverkade ater-
vunna polyesterstapelfibrer. 1 Forenta staterna ddremot
sdldes betydande mangder av savil polyesterstapelfibrer
som tillverkats av nya fibrer som atervunna polyestersta-
pelfibrer. Darfor drogs slutsatsen att det inte finns ndgot
uppenbart skl till att Sydkorea eller Taiwan skulle vara
lampligare 4n Forenta staterna som jamforbart land. De
andra potentiella jamforbara linderna omfattas av anti-
dumpningstullar eller utjgmningstullar eller bide och, vil-
ket kan vara ett tecken pd snedvridningar pd den in-
hemska marknaden f6r denna produkt.
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(76)  Analysen av de uppgifter som kommissionen hade till- uppgifter om inhemska forsaljningspriser och produk-

77)

(80)

(81)

ging till visade att det finns en stor och i hég grad
konkurrensutsatt marknad i Forenta staterna for den be-
rorda produkten, med mer 4n tio tillverkare och en be-
tydande import frin tredjelinder. Aven om antidump-
ningstullar var i kraft betraffande import av den berdrda
produkten frin Sydkorea och Taiwan, var importen av
polyesterstapelfibrer fortfarande betydande frén andra
lander.

Den produkt som tillverkas i Forenta staterna och siljs pa
den inhemska marknaden i det landet och den produkt
som exporteras till gemenskapen frin Kina anses som
likadana produkter (se skal 27). Endast de produkttyper
som tillverkades i Forenta staterna med utnyttjande av
samma tillverkningsprocess, dvs. polyesterstapelfibrer till-
verkade av dtervunnet avfall, beaktades vid jaimforelsen.

Foretagen i Kina tillgodosdg sitt behov av den viktigaste
ravaran for tillverkningen, dvs. av dtervunnet avfall, till
storsta delen pd hemmamarknaden, men till viss del
ocksd genom import fran Forenta staterna och Europa.
Tillverkaren i det jamforbara landet inforskaffade sina
ravaror uteslutande frin inhemska leverantorer. Slutsat-
sen blev att det i Forenta staterna var littare att f3 till-
gang till révaror 4n i Kina, eller &tminstone lika litt som i
Kina.

Att vilja det jamforbara landet pd grundval av det lagsta
konstaterade normalvirdet ansdgs inte rimligt, eftersom
valet da inte skulle grunda sig pd klara och tydliga kri-
terier utan pd det slutgiltiga resultatet. Att kostnaderna
skulle vara hogre i ett tredjeland med marknadsekonomi
kan vidare inte i sig anses vara ett skil mot att inte
overvaga att vilja ett sidant land som lampligt jamfor-
bart land. Ett mojligt syfte med statlig inblandning kan
vara att hdlla kostnaderna nere i syfte att stodja vissa
inhemska industrier och ge dem mojlighet att fortsitta
att konkurrera. I dessa fall skulle lagre kostnader endast
vara en foljd av den statliga inblandningen och inte ett
resultat av marknadskrafter. Syftet med artikel 2.7 a i
grundférordningen &r just att valet av jimforbart land
skall gora det mojligt att basera normalvirdet péd priser
och kostnader som inte paverkats av forhdllandena i ett
land utan marknadsekonomi.

Vad Forenta staternas och Kinas olika ekonomiska ut-
vecklingsnivé betriffar dr detta inte i sig nigon relevant
faktor vid valet av jamforbart land. Om man viljer en
modern och kostnadseffektiv marknad som kénnetecknas
av intensiv konkurrens borde detta i sjilva verket resul-
tera i ett ligre normalvirde d4n om den ekonomiska ut-
vecklingen i det jamforbara landet ar jamforbar med den
i landet utan marknadsekonomi.

Mot bakgrund av ovanstdende drogs slutsatsen att Foren-
ta staterna utgjorde det lampligaste jamforbara landet och
att valet av Forenta staterna under dessa omstindigheter
framstod som rimligt och berittigat med hinsyn till be-
stimmelserna i artikel 2.7 i grundférordningen.

Direfter sinde kommissionen ett mera detaljerat frage-
formulir till tillverkaren i Forenta staterna och begirde in

(83)

(84)

tionskostnader for den likadana produkten. Tillverkarens
svar kontrollerades pd platsen.

Efter utgdngen av tidsfristen for att limna synpunkter
med anledning av meddelandet av uppgifter gjorde tva
kinesiska exporterande tillverkare gillande att Forenta
staterna inte var ett lampligt jimforbart land, eftersom
det sedan januari 2001 pégick en unders6kning om kon-
kurrensbegrinsande samverkan och prisavtal pa den ame-
rikanska polyesterstapelfibermarknaden vilken berorde
savil det samarbetsvilliga foretaget som dtta andra foretag
i Forenta staterna. Inom ramen f6r denna unders6kning
hade tvd av de anklagade foretagen erkint sig skyldiga
och det ena botfillts. Sydkorea eller Taiwan borde i stdl-
let viljas som jamforbart land.

Den undersokning som nidmns ovan avser metoder som
tillimpades mer 4n ett ar fore undersokningsperiodens
borjan. Det fanns inga uppgifter som tydde pa att de
metoder som tillimpades av de tvd marknadsaktorer
som erkdnt sig skyldiga skulle ha péverkat de priser
fran undersokningsperioden som anviandes som grundval
for berakningen av normalvirdet. Tvirtom konstaterades
det, ndr man jamforde den vinstmarginal som tillverkaren
i det jamforbara landet hade pa sin forsiljning pd hem-
mamarknaden av den likadana produkten med motsva-
rande vinstmarginal for tillverkarna i Sydkorea och Tai-
wan, att den var ungefir lika stor eller ligre. Den under-
sokning som avses i skdl 83 har vidare inte resulterat i
nagra anklagelser mot den samarbetsvilliga tillverkaren i
Forenta staterna (Wellman Inc), som i september 2004
av de amerikanska myndigheterna underrittades om att
ndgot 4tal inte skulle vickas mot foretaget eller dess an-
stillda. Darfor dras slutsatsen att de uppgifter som lim-
nats av det samarbetsvilliga foretaget i Forenta staterna
och anvints som grundval for faststillande av normal-
virdet inte hade snedvridits av den konkurrensbegrin-
sande samverkan som tidigare kan ha férekommit pd
den amerikanska marknaden. Under dessa omstindighe-
ter bekriftas Forenta staterna sdsom lampligt val av jaim-
forbart land. Det bor emellertid noteras att de undersok-
ningsresultat som hir laggs fram kan komma att ses over
om fortsatta utredningar skulle visa att konkurrensbe-
gransande metoder faktiskt tillimpades under undersok-
ningsperioden och kan ha snedvridit resultaten av den
hir undersokningen.

i) Faststallande av normalvarde i det jamforbara landet

Normalvirdet for de exporterande tillverkare som inte
beviljades marknadsekonomisk status faststdlldes enligt
artikel 2.7 i grundférordningen pd grundval av kontrol-
lerade uppgifter frén tillverkaren i det jamforbara landet,
dvs. pé grundval av samtliga priser som betalats eller
skulle betalas p& den inhemska marknaden i Forenta
staterna for jamforbara produkttyper, eftersom denna for-
sdljning konstaterades dga rum vid normal handel och i
representativa kvantiteter.

For faststillande av normalvirdet anvinde kommissionen
samma metod som den som beskrivs i skilen 29-38.
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7.4 Exportpris

All exportforsiljning till gemenskapen frén de exporte-
rande tillverkare som beviljades marknadsekonomisk sta-
tus eller individuell behandling dgde rum direkt till obe-
roende kunder i gemenskapen. Exportpriset faststdlldes
dirfor i enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen
pa grundval av de priser som faktiskt betalats eller skulle
betalas.

7.5 Jamforelse

De justeringar som begirdes for tullrestitutioner, for
transport-, forsikrings-, hanterings-, forpacknings- och
kreditkostnader samt for bankavgifter och provisioner
beviljades i tillimpliga och motiverade fall.

De fysiska egenskaperna hos vissa produkttyper som ex-
porterades av de kinesiska exporterande tillverkare vilka
beviljades individuell behandling skilde sig ndgot fran
dem hos jimforbara typer som sdldes i det jamforbara
landet. Det gillde bland annat lyster, firg, tvirsnitt och
kiselbehandling. Darfor gjordes en justering enligt artikel
2.10 a i grundférordningen. I avsaknad av mera tillforliga
uppgifter faststilldes justeringen pd grundval av den pris-
skillnad som i det jamf6rbara landet konstaterats bero pa
dessa specifika egenskaper.

Det framkom vid undersokningen att forsiljningen i det
jamforbara landet uteslutande skedde till slutliga forbruk-
are, medan de kinesiska exporterande tillverkarna ocksé
avsatte sina produkter via andra forsiljningskanaler. Efter-
som motsvarande forsiljningskanaler inte utnyttjades i
det jimforbara landet beviljades en sirskild justering, i
enlighet med artikel 2.10 d ii i grundférordningen, ge-
nom att man frdn normalvirdet for slutliga forbrukare
drog av ett belopp motsvarande 10 % av bruttovinstmar-
ginalen.

P4 grundval av ovanstdende faststilldes normalvirdet for
mellan ca 70% och ca 90% av den kvantitet av den
berorda produkten som hade exporterats till gemenska-
pen av de foretag vilka beviljades individuell behandling.
Detta ansdgs representativt for den dumpning som till-
dmpades.

Aven for den kinesiska exporterande tillverkaren gjordes
en justering, i detta fall for skillnader i dterbetalning av
mervirdesskatt.

7.6 Dumpningsmarginal

For det foretag som beviljades marknadsekonomisk status
faststilldes dumpningsmarginalen pa grundval av en jim-
forelse mellan foretagets vigda genomsnittliga normal-
virde och dess vidgda genomsnittliga exportpriser per
produkttyp, faststillda enligt ovan.

For de tre foretag som beviljades individuell behandling
jamfordes i enlighet med artikel 2.11 i grundférord-
ningen det vigda genomsnittliga normalvirde som fast-
stillts for det jamforbara landet avseende de produkttyper
som exporterades till gemenskapen med det vigda ge-
nomsnittliga exportpriset for motsvarande, av dessa fore-
tag till gemenskapen exporterade, produkttyp.

(95)

(96)

(98)

99)

For det samarbetsvilliga foretag som inte beviljades vare
sig marknadsekonomisk status eller individuell behand-
ling och for alla icke-samarbetsvilliga exportorer faststall-
des den landsomfattande dumpningsmarginalen till det
vigda genomsnittet av 4 ena sidan den dumpningsmargi-
nal som konstaterats for den under marknadsmissiga
forhallanden icke-verksamma tillverkare som inte bevilja-
des individuell behandling, & andra sidan den hogsta
konstaterade dumpningsmarginalen for en representativ
modell som sdlts av en under marknadsmissiga forhal-
landen icke-verksam, samarbetsvillig tillverkare (se vidare
skal 49).

Uttryckta i procent av nettopriset cif vid gemenskapens
grins, fore tull, uppgdr dumpningsmarginalerna till fol-
jande:

Dump-
Foretag ningsmar-
ginal
Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd. 26,3%
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd. 4,9 %
Hangzhou AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
Deqing AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 49,0%
Kunshan AnShun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
Jiangyin Changlong Chemical Fibre Co. Ltd. 63,2%
Alla andra foretag 85,8%

8. SAUDIARABIEN

Svar péd frageformuliret mottogs frn tvd exporterande
tillverkare och frn fem importérer som var en av ex-
portorerna nérstiende.

8.1 Saudi Basic Industries Corporation

8.1.1 Normalvirde

Den exporterande tillverkaren Saudi Basic Industries Cor-
poration hade en representativ forsiljning av den lika-
dana produkten pd hemmamarknaden. Med hinsyn till
priset kunde forsiljningen emellertid inte anses dga rum
vid normal handel. I avsaknad av tillforlitliga uppgifter
fran andra tillverkare i det exporterande landet madste
normalvirdet dirfor konstrueras, i enlighet med artikel
2.3 i grundforordningen.

For berdkningen av ett konstruerat normalvirde addera-
des den berorda samarbetsvilliga exporterande tillverka-
rens faktiska forsiljnings- och administrationskostnader
och andra allminna kostnader vid forsiljning av den
likadana produkten vid normal handel pd hemmamark-
naden under undersokningsperioden och foretagets ge-
nomsnittliga tillverkningskostnad for varje exporterad
produkttyp under undersokningsperioden.
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exporterande tillverkare i Saudiarabien (se skélen
104-106) och inga uppgifter om tillverkning och forsalj-
ning av samma allmidnna produktkategori stilldes till
forfogande av den berorda exporterande tillverkaren.
Vinstmarginalen maste dirfor faststillas pd grundval av
ndgon annan rimlig metod, i enlighet med artikel 2.6 ¢ i
grundférordningen. En vinstmarginal pd 5% ansgs ski-
lig. Det fanns inga uppgifter som tydde pé att den vinst-
marginalen skulle overstiga den vinst som andra expor-
torer eller tillverkare normalt fir vid forsiljning av pro-
dukter inom samma generella produktkategori pd hem-
mamarknaden i Saudiarabien (jfr artikel 2.6 ¢ i grundfor-
ordningen).

8.1.2 Exportpris

All forsiljning till gemenskapen dgde rum via en nir-
stdende importor, som sélde produkten vidare till bade
ndrstdende och icke-ndrstdende kunder. De nirstdende
kunderna salde i sin tur den berorda produkten vidare
till andra oberoende kunder. Foljaktligen konstruerades
exportpriset i enlighet med artikel 2.9 i grundférord-
ningen.

8.1.3 Jamforelse

Justeringar gjordes for skillnader i transport-, forsakrings-,
forpacknings- och kreditkostnader.

Saudi Basic Industries Corporation begirde ocksa en ju-
stering av normalvirdet for kostnader pd hemmamarkna-
den efter forsaljningen. Forutom att det inte fanns ndgon
bevisning som kunde styrka den begirda justeringens
storlek, var det inte mojligt att pa grundval av de upp-
gifter som stdlldes till forfogande dra slutsatsen att denna
faktor péaverkade prisernas jimforbarhet. I synnerhet
kunde det inte visas att kunderna pd hemmamarknaden
konsekvent betalade olika priser pd grund av denna fak-
tor. Dessutom faststilldes det att utgifterna i fraga inte
bara avsdg forsiljning av den likadana produkten pa
hemmamarknaden utan ocksa f6rsiljning till andra mark-
nader, inbegripet forsiljning av den berérda produkten
till gemenskapen. Den begirda justeringen madste dédrfor
avslds eftersom den inte uppfyllde kraven i artikel 2.10.

8.2 National Polyester Fibers Factory

Det svar pad frigeformuliret som limnades in av den
exporterande tillverkaren National Polyester Fibers Fac-
tory hade avsevirda brister och inneholl motsigelsefulla
uppgifter. Trots att foretaget uppmanades att korrigera,
komplettera och klargora uppgifterna i sitt svar lamnade
det inte de saknade uppgifterna och gjorde inte heller de
korrigeringar som behovde goras. Dessutom framgick det
vid kontrollen hos foretaget att det hade underlétit att
redovisa mer dn hilften av sin forsdljning av polyester-
stapelfibrer pd hemmamarknaden under undersoknings-
perioden. Vidare saknades Gverensstimmelse mellan den
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(106)
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portforsiljningen till gemenskapen, och rikenskapshand-
lingarna. Forsiljningsuppgifterna i svaret pa frigeformu-
laret kunde darfor inte betraktas som en tillforlitlig
grundval for faststillande av dumpningsmarginalen.

Vidare stimde uppgifterna om produktionskostnader inte
med fOretagets interna rikenskapshandlingar, och ingen
bevisning stilldes till forfogande som kunde styrka att de
ldamnade uppgifterna var fullstindiga och korrekta. Dirfor
drogs slutsatsen att foretagets uppgifter om produktions-
kostnad for den likadana produkten inte var tillforlitliga
och inte kunde ldggas till grund for faststillande av nor-
malvirdet.

Dumpningsmarginalen for denna exporterande tillverkare
bedomdes dirfor inte kunna faststillas pd grundval av
foretagets egna uppgifter. Den faststilldes darfor pa
grundval av tillgingliga uppgifter, i enlighet med artikel
18 i grundférordningen. Med hinsyn till de otillrickliga
uppgifter som limnats av National Polyester Fibers Fac-
tory fanns det inga skal for att dra slutsatsen att foretaget
tillimpade dumpning pé en annan nivd 4n den andra
exporterande tillverkaren i Saudiarabien. Det ansdgs dar-
for motiverat att faststilla dumpningsmarginalen for Na-
tional Polyester Fibers Factory till samma nivd som den
som faststillts for den andra exporterande tillverkaren i
Saudiarabien.

Foretaget invinde mot detta tillvigagdngssitt och hédv-
dade att det hade agerat helt Gppet och att eventuella
fel i de limnade uppgifterna var oavsiktliga och hade
karaktir av rena skrivfel. Inga ytterligare kontrollerbara
uppgifter limnades emellertid som kunde motivera att
kommissionen dndrade sina slutsatser.

Den andra saudiarabiska exporterande tillverkaren mot-
satte sig det valda tillvigagingssittet med motiveringen
att det skulle belona bristande samarbetsvilja. Foretaget
hiavdade vidare att National Polyester Fibers Factory ex-
porterade andra produkttyper som inte var jamforbara
med dem som Saudi Basic Industries Corporation expor-
terade. Harvidlag bor noteras att dumpningsmarginalen
for National Polyester Fibers Factory hade faststillts pa
grundval av de mest tillforlitliga uppgifter som var till-
gingliga. Eftersom Saudi Basic Industries Corporation
stod for den helt 6verviagande delen (81 %) av exporten
av den berorda produkten fran Saudiarabien till gemen-
skapen ansdgs detta, i avsaknad av nigon annan rimlig
metod, som en limplig grundval for faststillande av
dumpningsmarginalen for National Polyester Fibers Fac-
tory. Sdsom nimnts ovan fanns det dessutom ingen an-
ledning att sluta sig till att National Polyester Fibers Fac-
tory tillimpade dumpning pd nigon annan nivd dn den
andra exporterande tillverkaren i Saudiarabien. Vad be-
traffar argumentet att de tvd foretagen exporterade olika
produkttyper kan konstateras att alla dessa typer faller
inom ramen for definitionen av den berorda produkten.
Under dessa omstindigheter anses det av kommissionen
valda tillvigagdngssittet som rimligt.
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8.2.1 Dumpningsmarginal

Dumpningsmarginalen faststilldes pé grundval av en
jimforelse mellan foretagets vigda genomsnittliga nor-
malvirde och vigda genomsnittliga exportpriser per pro-
dukttyp, faststdllda enligt ovan. Sdsom anges i skil 106
faststilldes dumpningsmarginalen for den andra exporte-
rande tillverkaren i Saudiarabien, National Polyester Fi-
bers Factory, till samma nivd som den marginal som
konstaterats for den samarbetsvilliga tillverkaren i Saudia-
rabien, Saudi Basic Industries Corporation.

Jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset visade
att foretagen tillimpade dumpning. Uttryckta i procent
av nettopriset cif vid gemenskapens grins, fore tull, upp-
gir dumpningsmarginalerna till f6ljande:

— National Polyester Fibers Factory 31,7 %
— Saudi Basic Industries Corporation 31,7 %

Eftersom dessa tvd foretag stod for all exportforsilining
fran Saudiarabien till gemenskapen (se skal 48), faststall-
des dven tullsatsen for Gvriga foretag till nivin for det
samarbetsvilliga foretag som hade den hogsta dump-
ningsmarginalen. Uttryckt i procent av nettopriset cif
vid gemenskapens grans fore tull uppgdr tullsatsen for
ovriga foretag till 31,7 %.

9. SYDKOREA

Svar pd frageformuldret mottogs fran de tre exporterande
tillverkare som ingick i urvalet.

En exporterande tillverkare limnade forst in uppgifter
avseende alla produkter som innehdller polyester. Efter-
som Oversynen endast giller syntetstapelfibrer av poly-
ester, inte kardade, kammade eller pd annat sitt beredda
for spinning, vilka for ndrvarande klassificeras enligt KN-
nummer 5503 20 00 (dvs. innehéllande minst 50 % po-
lyester), bortsdgs frdn alla produkter som enligt den ex-
porterande tillverkarens uppgifter inneholl mindre &n
50 % polyester.

9.1 Normalvirde

De tre exporterande tillverkare som ingick i urvalet hade
en representativ forsiljning av den likadana produkten (se
skdlen 29-31). I stor utstrickning faststilldes normalvir-
det, i enlighet med artikel 2.1 i grundférordningen, pa
grundval av de priser som betalats eller skulle betalas vid
normal handel av oberoende kunder i Sydkorea. For de
produkttyper for vilka den inhemska forsiljningen inte
hade dgt rum i tillrickliga méngder for att kunna anses
vara representativ eller inte hade 4gt rum vid normal
handel konstruerades normalvirdet i enlighet med artikel
2.3 i grundférordningen (se skil 34).

En exporterande tillverkare i Sydkorea redovisade forsalj-
ning till sydkoreanska tillverkande foretag som forslj-
ning pd hemmamarknaden fastin produkten i sista
hand var avsedd att exporteras. Enligt den exporterande
tillverkaren var denna forsiljning avsedd for inhemsk
konsumtion. Den omfattades emellertid av administrativa
ordningar som endast gillde vid exportforsiljning: den
var namligen inte foremdl for inhemsk omsattningsskatt,
fakturerades normalt i US-dollar, betalades for med rem-
burser, omfattades av tullrestitution och klassificerades
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normalt som lokal exportforsiljning i foretagens riken-
skaper. Under dessa omstindigheter och i 6verensstim-
melse med tillvigagangssittet i den undersokning som
avses 1 skdl 2 (nedan kallad "den ursprungliga undersok-
ningen”) uteslots denna forsiljning vid berdkningen av
normalvirdet for det berorda foretaget.

Samma exporterande tillverkare i Sydkorea utnyttjade
ocksd ett nationellt program med benimningen "work
out programme” (nedan kallat “saneringsprogrammet”),
vars syfte dr att hjilpa sydkoreanska foretag som har
ekonomiska svdrigheter. Inom ramen for detta program
kunde foretaget omvandla skulder till eget kapital, bok-
fora ett betydande belopp som inkomst och dirigenom
pa konstlad vig till stor del kompensera for sina forsilj-
nings- och administrationskostnader och andra allminna
kostnader. Det bedomdes dirfor att detta belopp inte
skulle betraktas som en sddan inkomst inom ramen for
den normala affirsverksamheten som skall beaktas vid
berikningen av forsiljnings- och administrationskostna-
der och andra allminna kostnader. De forsiljnings- och
administrationskostnader och andra allmidnna kostnader
(inbegripet den konstlade “inkomsten”) som féretaget
uppgivit dterspeglade foljaktligen inte pé ett rimligt sitt
kostnaderna i samband med produktion och forsiljning
av den likadana produkten. Detta belopp beaktades dar-
for inte vid berdkningen av forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allmdnna kostnader, i enlighet
med artikel 2.5 i grundférordningen.

Samma foretag begirde ocksd att kommissionen vid be-
rikningen av forsdljnings- och administrationskostnader
och andra allmidnna kostnader skulle beakta en ekono-
misk fordel som det hade erhallit i samband med om-
liggningen av osdkra fordringar. Eftersom dessa ford-
ringar inte har ndgon anknytning till den berérda pro-
dukten utan till det ovan nimnda saneringsprogrammet
och den ekonomiska fordelen silunda var hanforlig till
detta, ror det sig inte om en vanlig inkomst som skall
beaktas vid berikningen av forsiljnings- och administra-
tionskostnader och andra allmidnna kostnader. Foretaget
gjorde gillande att omldggningen av osdkra fordringar
dgde rum varje dr och dirfor inte skulle uteslutas frén
berikningen. Detta pastiende stir emellertid i strid med
foretagets reviderade rapporter, som visar att det inte
forekommit nigon sidan omliggning under de tva se-
naste rikenskapsdren och att omldggningen dr specifikt
knuten till saneringsprogrammet. Slutsatsen att vid berdk-
ningen av forsiljnings- och administrationskostnader och
andra allmidnna kostnader inte beakta denna ekonomiska
fordel str alltsd fast.

Foretaget framholl att de begirda justeringarna av dess
forsdljnings- och administrationskostnader och andra all-
ménna kostnader hingde samman med dess normala
affarsverksamhet och darfor inte skulle limnas utan av-
seende. Foretaget limnade kompletterande upplysningar
efter kommissionens meddelande av uppgifter. Det fram-
gick emellertid av dessa upplysningar att de tvd ekono-
miska fordelar som avses i de foregdende skilen inte
hade ndgot samband med den berdrda produkten. De
nya, icke-kontrollerade, uppgifterna stod vidare i strid
med de uppgifter som inhimtats vid undersokningen
pa platsen och kunde dirfor inte godtas. Pd dessa grun-
der avslds de framstillningar som har anknytning till sa-
neringsprogrammet.
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hog forsikringsersittning under undersdkningsperioden
med anledning av en brand i en av produktionslinjerna
for den berdrda produkten vilken intriffat fére undersok-
ningsperioden. Foretaget hade dragit av denna inkomst
fran de forsiljnings- och administrationskostnader och
andra allmidnna kostnader som var forbundna med for-
sdljningen av den ber6rda produkten pd hemmamarkna-
den. Didremot hade det inte beaktat de kostnader som
hade uppstatt under undersokningsperioden som en {6ljd
av branden. Foretagets forsiljnings- och administrations-
kostnader och andra allminna kostnader hade dirfor ta-
gits upp till ett alldeles for lagt belopp. Ersittningen frén
forsakringen hade anvints for att installera en ny produk-
tionslinje dir den berorda produkten inte lingre tillver-
kades. Diarfor ansigs det att kostnader och inkomster
med anledning av branden antingen f6ll utanfor under-
sokningsperioden eller inte hade ndgot samband med den
berérda produkten och att de darfor vid faststillande av
normalvirdet inte borde tas med vid berdkningen av for-
sdljnings- och administrationskostnader och andra all-
miénna kostnader.

Efter meddelandet av uppgifter invinde detta foretag mot
slutsatserna ovan och gjorde gillande att det hade drab-
bats av kostnader genom utebliven forsiljning pd grund
av branden. Detta pdstdende hade emellertid undersokts
redan vid kontrollbesoket. Foretaget hade dé inte kunnat
lamna ndgon bevisning som kunde styrka hur stor del av
forsakringsersittningen som skulle avse utebliven forsalj-
ning. Dess invdndning maste darfor avvisas.

9.2 Exportpris

En exporterande tillverkare papekade att foretaget haft en
ndrstdende importor i gemenskapen ndr den ursprungliga
undersokningen gjordes. Situationen hade emellertid dar-
efter forandrats: importoren i gemenskapen fanns visser-
ligen kvar men var inte lingre den exporterande tillver-
karen nirstdende. Det bor noteras att denna importor
svarade for en betydande del av den sydkoreanska ex-
porterande tillverkarens forsdljning av den berérda pro-
dukten till gemenskapen. Frigan undersoktes noggrant i
syfte att faststdlla om det var motiverat att tillimpa be-
stimmelserna i artikel 2.9 i grundférordningen i detta
fall.

De priser som den sydkoreanska exporterande tillverka-
ren tog ut av den nérstdende importoren studerades. Det
konstaterades att de konsekvent 1dg pd samma nivd som
de priser som togs ut av icke-ndrstdende importorer un-
der undersokningsperioden. Under dessa omstdndigheter
ansdgs priserna mellan de nédrstdende parterna vara mark-
nadsmissiga och tillforlitliga. Eftersom exportpriserna var
tillforlitliga var det darfor inte nddvindigt att tillimpa
bestimmelserna i artikel 2.9 i grundférordningen och
att dra slutsatser betriffande forbindelserna mellan de
bada foretagen.

For denna exporterande tillverkare faststilldes exportpri-
set darfor pd grundval av de priser som betalats eller
skulle betalas av samtliga kunder i gemenskapen.

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

portpriset pd grundval av de priser som betalats eller
skulle betalas av icke-ndrstdende kunder i gemenskapen.

9.3 Jamforelse

For att jamforelsen skulle bli rdttvis gjordes i tillimpliga
och motiverade fall justeringar for olikheter i importav-
gifter, indirekta skatter, tullar, transport-, forsikrings-,
hanterings- och lastningskostnader och dirmed samman-
hidngande kostnader, forpackningskostnader, bankavgif-
ter, kreditkostnader samt provisioner.

Alla tre exporterande tillverkare begirde en justering for
tullrestitution med motivering att importavgifter belas-
tade den likadana produkten nir den var avsedd for for-
brukning i exportlandet, men aterbetalades nir produk-
ten sdldes for export till gemenskapen. I samtliga fall
konstaterades det begirda beloppet vara hogre dn det
tullbelopp som belastade den likadana produkten pa
den inhemska marknaden, och de begirda justeringarna
anpassades darfor nedat.

Efter meddelandet av uppgifter invinde tvd foretag mot
den metod som hade tillimpats vid justeringen for tull-
restitution. Ett av deras skdl for det var att metoden
skilde sig frdn den som anvénts i den ursprungliga under-
sokningen. De ansdg att den metod som de hade anvint i
sina svar pd frigeformuliret i stillet borde anvindas.

Det konstaterades att den berdkningsmetod som foreta-
gen hade anvint och som liknade den som anvénts i den
ursprungliga undersokningen inte avspeglade de faktiska
importtullar som togs ut for den likadana produkten.
Den uppfyllde dérfor inte kraven i artikel 2.10 b i grund-
forordningen och mdste avvisas. Den metod som anvints
i den nu aktuella undersokningen ar forenlig med villko-
ren i artikel 2.10 b och anses dirfor som den mest
lampliga. Valet av metod dndras dirfor inte.

Alla tre exporterande tillverkare begirde dessutom juster-
ingar for kreditkostnader pé grundval av kundernas fak-
tiska kredittid inom ramen f6r det betalningssystem med
"6ppna konton” som tillimpades pd den sydkoreanska
inhemska marknaden. I allminhet, konstaterades det vid
undersokningen, beviljade de exporterande tillverkarna i
sjalva verket inte ndgra specifika kredittider inom ramen
for detta system. Kredittiderna kunde dessutom inte fast-
stillas exakt, eftersom intdkterna inte kunde kopplas till
specifika fakturor. Under dessa omstindigheter kunde
dessa justeringar inte beviljas.

Efter meddelandet av uppgifter hivdade tva foretag att
det faktum att de anvinde sig av ett betalningssystem
med "0ppna konton” inte i sig var ett skil for att inte
bevilja en justering for kreditkostnader. Undersokningen
har emellertid visat att det inte fanns ndgot konsekvent
samband mellan priserna och de uppgivna kreditvillko-
ren. Det kunde inte visas att sirskilda kreditvillkor hade
overenskommits med kunden fore forsiljning och att
dessa villkor dérfor paverkade priserna och prisernas jam-
forbarhet. Den exporterande tillverkarens péstiende
maste darfor avvisas.
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(131) En exporterande tillverkare begirde en justering i enlighet orsaker som anges i skdl 44, inte goras. Eftersom en

(132)

(133)

(134)

med artikel 2.10 k i grundférordningen for olikheter
avseende andra faktorer, med motiveringen att exportfor-
sdljningen och forsiljningen pd hemmamarknaden dgde
rum i olika handelsled och att detta paverkade prisernas
jamforbarhet. Foretaget hivdade att forsiljningen pa
hemmamarknaden i huvudsak skedde till slutliga forbruk-
are, medan exportforsiljningen till gemenskapen huvud-
sakligen gjordes till distributorer. Eftersom foretaget inte
kunde kvantifiera den justering som borde goras, grun-
dade det sin begiran pé artikel 2.10 d i, inte artikel 2.10
d i, i grundforordningen. Det framférde senare att juster-
ingen borde grundas pd skillnaden mellan de priser som
togs ut pd hemmamarknaden av slutliga forbrukare re-
spektive av distributorer. Foretaget kunde emellertid inte
visa att det fanns konsekventa och tydliga olikheter i
priserna. Det var dirfor inte mojligt att dra slutsatsen
att skillnaden i handelsled paverkade prisernas jimforbar-
het. Foretagets begiran maste alltsd avslas.

En exporterande tillverkare gjorde gillande att en juster-
ing for olikheter i fysiska egenskaper var motiverad med
hinsyn till skillnader i denier och lyster mellan produkt-
typerna. Foretaget kunde emellertid inte styrka att skill-
naden i denier och lyster paverkade priset eller prisernas
jamforbarhet. Dess begiran mdste alltsd avslds.

9.4 Dumpningsmarginal

Jamforelsen mellan det vigda genomsnittliga normalvir-
det och det vigda genomsnittliga exportpriset fritt fabrik
for respektive produkttyp visade for tvd av de exporte-
rande tillverkarna att dumpning tillimpades. For en ex-
porterande tillverkare bor det dessutom noteras att ex-
portpriserna under undersokningsperiodens sista manad
("den andra perioden”) i allminhet var genomsnittligt
hogre dn de priser som tagits ut under tiden fore den
ménaden ("den forsta perioden”). Medan exportpriserna
under den andra perioden var hoga och mestadels 1ag
pa en icke-dumpad nivd, hade en betydande dumpning
forekommit tidigare under den forsta perioden nir ex-
portpriserna var ligre. Monstret for exportpriserna varie-
rade alltsd vasentligt fran undersokningsperiodens forsta
till dess andra del. Det konstaterades dessutom att en
jamforelse pd grundval av ett vigt genomsnittligt normal-
virde och ett vdgt genomsnittligt pris for alla
exporttransaktioner till gemenskaperna inte skulle av-
spegla den betydande dumpning som 4gde rum under
undersokningsperiodens forsta del, eftersom det inte
skulle vara mojligt att inom ramen for den metoden
vederborligen beakta de betydande skillnaderna i monst-
ret for exportpriserna mellan undersokningsperiodens
forsta och andra del. Dirfor drogs slutsatsen att det
vigda genomsnittliga normalvirdet borde jimforas med
priserna for varje enskild exporttransaktion, i enlighet
med artikel 2.11 i grundforordningen, si att den dump-
ning som tillimpades till fullo skulle komma att dterspeg-
las (se dven skal 134).

En jamforelse transaktion for transaktion mellan enskilda
normalvirden och enskilda exportpriser kunde, av de

(135)

(136)

(137)

exporterande tillverkare endast utfirdade en faktura per
mdnad och kund var det inte mojligt att jamfora enskilda
exporttransaktioner och enskilda forsdljningstransaktioner
pad hemmamarknaden. I flertalet fall skulle man for denna
jamforelse ha behovt antingen rikna fram genomsnittliga
priser for en och samma mdnad (vilket skulle ha inne-
burit att det inte lingre var frdga om en jimférelse trans-
aktion for transaktion) eller skonsmissigt vilja ut det
exportpris som skulle anvindas for jamforelsen.

Den exporterande tillverkare for vilken det vigda genom-
snittliga normalvirdet jimfordes med priserna pé alla
enskilda exporttransaktioner invinde mot denna metod.
Foretaget gjorde gillande att det fanns en ekonomisk
grund for det begransade antalet transaktioner som gjorts
till icke-dumpade priser under undersokningsperiodens
sista manad och att det dirfor inte var berittigat att
anse att det fanns ett monster for exportpriserna som
skilde sig 4t mellan olika tidsperioder. Det bor emellertid
noteras att den ekonomiska grunden for dessa fakturor —
oavsett om den dr relevant eller inte i detta sammanhang
— inte kunde kontrolleras hos den slutliga kunden. Den
exporterande tillverkarens pastdende om att det fanns en
ekonomisk grund for detta begrinsade antal transaktio-
ner stdr vidare i strid med de uppgifter som foretaget
sjalvt ldmnade. Det hade under undersokningen gjort
gillande att priskompensationen dgt rum efter undersok-
ningsperiodens utgang. En berdkning for elva manader av
undersokningsperioden (december ménad uteslots) och
for periodens forsta sex mdnader av foretagets dump-
ningsmarginal pd grundval av ett vdgt genomsnitt for
savdl normalvirde som exportpriser resulterade i ungefir
samma nivder som den som man kom fram till med
tillimpning av metoden att jamfora det vdgda genom-
snittliga normalvirdet med priserna pd alla enskilda ex-
porttransaktioner for hela undersokningsperioden. Med
hinsyn till ovanstiende 4r den sistnimnda metoden
lamplig i detta fall.

Som dumpningsmarginal for de samarbetsvilliga foretag
som inte ingick i urvalet riknade man fram den vigda
genomsnittliga dumpningsmarginalen for de foretag som
ingick i urvalet. I enlighet med artikel 9.6 i grundférord-
ningen beaktades inte dumpningsmarginalen for Sung
Lim CO., Ltd., vilken understeg miniminivan.

Foljande dumpningsmarginaler, uttryckta i procent av
importpriset cif vid gemenskapens grins, fore tull, fast-
stilldes:

— Huvis Corporation, Séul: 5,7 %
— Saehan Industries Inc., S6ul: 0,6 %

— Sung Lim Co., Ltd., Kumi-si: 0,9 % (dumpningsmargi-
nal under miniminivan)

— Samarbetsvilliga foretag som inte ingick i stickprovet:
6,0%

— Alla andra foretag: 10,6 %
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10. TAIWAN ningsmarginalen var lika med det belopp med vilket
det enligt ovan faststillda normalvirdet Gversteg priset

(138) Svar pa frageformuldret mottogs fran de tvd exporterande vid export till gemenskapen.

139)

(140)

(141)

(142)

(143)

(144)

tillverkare som ingick i urvalet.

Bida tvd lamnade forst in uppgifter avseende alla pro-
dukter som innehaller polyester. Eftersom Gversynen en-
dast giller syntetstapelfibrer av polyester, inte kardade,
kammade eller pd annat sitt beredda f6r spinning, vilka
for  ndrvarande  Kklassificeras  enligt ~ KN-nummer
5503 20 00 (dvs. innehdllande minst 50% polyester),
bortsdgs emellertid fran alla produkter som enligt de ex-
porterande tillverkarnas uppgifter inneholl mindre 4n
50 % polyester.

10.1 Normalvirde

De exporterande tillverkarna hade béda tvd en represen-
tativ forsdljning av den likadana produkten. I stor ut-
strackning faststilldes normalvirdet pd grundval av de
priser som betalats eller skulle betalas vid normal handel
av oberoende kunder i Taiwan, i enlighet med artikel 2.1
i grundférordningen. For de produkttyper for vilka den
inhemska forsdljningen var otillracklig eller inte dgde rum
vid normal handel konstruerades det emellertid i enlighet
med artikel 2.3 i grundférordningen (se skal 34). Forsalj-
nings- och administrationskostnader och andra allmidnna
kostnader samt vinst baserades pa faktiska uppgifter om
den undersokta exporterande tillverkarens tillverkning
och forsiljning av den likadana produkten vid normal
handel, i enlighet med den inledande meningen i artikel
2.6 i grundforordningen.

10.2 Exportpris

Exportpriserna faststdlldes for bigge exporterande tillver-
kare i enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen, dvs.
pd grundval av de priser som faktiskt betalats av icke-
ndrstdende kopare i gemenskapen.

10.3 Jimforelse

For att sikra att jamforelsen skulle bli rittvis gjordes i
tillimpliga och motiverade fall justeringar for olikheter i
transport-, forsdkrings-, hanterings- och lastningskostna-
der och dirmed sammanhingande kostnader, forpack-
ningskostnader, bankavgifter, avdrag och rabatter, kredit-
kostnader samt provisioner.

10.4 Dumpningsmarginal

Det vdgda genomsnittliga normalvirdet for varje typ av
polyesterstapelfibrer jamfordes i enlighet med artikel 2.11
i grundforordningen med det vigda genomsnittliga ex-
portpriset for motsvarande typ, berdknat pd grundval av
priset fritt fabrik och i samma handelsled.

Jamforelsen gav vid handen att dumpning tillimpades av
de bdda taiwanesiska exporterande tillverkarna. Dump-
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Foljande dumpningsmarginaler, uttryckta i procent av
importpriset cif vid gemenskapens grins, fore tull, fast-
stalldes:

— Nan Ya Plastics Corporation, Taipei: 1,7 %
— Far Eastern Textile Ltd., Taipei: 1,8 %

Bdda dumpningsmarginalerna understiger alltsd minimi-
nivin pd 2%. I enlighet med kommissionens praxis bor
forfarandet avseendet Taiwan dirfor avslutas utan info-
rande av dtgirder, forutsatt att de omstidndigheter som
ledde till detta resultat skulle anses vara av varaktig ka-
raktar.

D. DE ANDRADE OMSTANDIGHETERNAS VARAKTIGA

KARAKTAR OCH SANNOLIKHETEN FOR ATT DEN SKA-

DEVALLANDE DUMPNINGEN FORTSATTER ELLER
ATERKOMMER

1. ALLMANT

Inom ramen for interimsoversynen avseende Taiwan och
Sydkorea undersokte kommissionen ocksd, i enlighet
med artikel 11.3 i grundférordningen, om det fanns rim-
liga skal att anta att de dndrade omstdndigheterna i for-
hallande till de som gillde vid den ursprungliga under-
sokningen rérande dumpning och skada dr av varaktig
karaktir.

Nar det giller Taiwan undersoktes dessutom, i enlighet
med artikel 11.7 i grundforordningen, om dumpningen
sannolikt skulle fortsitta eller dterkomma om atgirderna
upphévdes.

2. SYDKOREA

Sésom nimnts tidigare visade den nu aktuella undersok-
ningen att tvd av de tre exporterande tillverkare som
ingick i urvalet tillimpade dumpning, men pa en lagre
nivd dn den som konstaterats i den ursprungliga under-
sokningen. For den tredje exporterande tillverkaren visade
undersokningen att dumpningsmarginalen, liksom i den
ursprungliga undersokningen, understeg miniminivan.

I undersokningen avseende de 4ndrade omstindigheter-
nas varaktiga karaktdr beaktades for var och en av de tre
sydkoreanska exporterande tillverkare som ingick i urva-
let (och stod for mer dn 80 % av exporten av den berorda
produkten till gemenskapen under undersokningsperio-
den) produktionskapacitet, utvecklingen av forsiljnings-
volymen pd hemmamarknaden, pd gemenskapsmarkna-
den och pd andra tredjelandsmarknader samt forslj-
ningspriserna for den berorda produkten pa var och en
av de nimnda marknaderna.
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2.1 Produktionskapacitet

Produktionsvolymen for den berorda produkten har okat
ndgot, med 3,5%, sedan 2001 (dtgirder infordes i de-
cember 2000), medan produktionskapaciteten minskat
med omkring 4 %. Kapacitetsutnyttjandet har darfor varit
hogt (89% 2001 och 95% under undersokningsperio-
den) och den lediga kapaciteten begrinsad. De exporte-
rande tillverkarna rdknade inte med ndgon 6kad produk-
tion under de nastkommande dren. En av de storsta ex-
portérerna av den berorda produkten till gemenskapen
under undersokningsperioden slutade till och med att
tillverka produkten efter undersokningsperioden.

2.2 Forsiljningsvolym

Den inhemska marknaden har varit relativt stabil under
de senaste &ren. Aven om férbrukningen pd den sydko-
reanska marknaden kan komma att minska som en foljd
av att vissa anvindare av polyesterstapelfibrer eventuellt
kommer att utlokalisera produktionsanliggningar till lin-
der utanfor Sydkorea, forutses inga betydande och ome-
delbara forandringar avseende denna marknad. Om for-
brukningen av polyesterstapelfibrer pd hemmamarknaden
skulle komma att minska kan tillverkningen inriktas pé
andra polyestergarn, vilket tekniskt sett ar fullt mojligt,
eller den berdrda produkten exporteras till andra tredje-
lander didr den inte omfattas av antidumpningstullar eller
omfattas av lagre antidumpningstullar 4n pa gemenskaps-
marknaden. Bdda dessa losningar tillsammans dr ocksd en
mojlighet. De sydkoreanska tillverkarna dr dessutom i
hog grad exportorienterade och siljer mer dn 70 % av
sin produktion av polyesterstapelfibrer till tredjelands-
marknader. Med tanke pa det relativt begrinsade hemma-
marknadsberoendet skulle en minskad foérbrukning pa
hemmamarknaden inte paverka foretagens lonsamhet i
ndgon storre utstrickning. Ndgon akut behov av att
med hjilp av lagre priser oka forsdljningen till andra
kunder utanfor Sydkorea skulle darfor inte nodvandigtvis
foreligga. Pa grundval av tillgingliga uppgifter ar det dar-
for inte mojligt att dra slutsatsen att en volymforandring
i neddtgdende riktning pd hemmamarknaden automatiskt
skulle komma att leda till okad export av polyestersta-
pelfibrer till gemenskapen till alltmer dumpade priser.

Exportforsiljningen till andra tredjelinder har varit stabil
under de senaste tre rakenskapsdren och utgér ungefir
68 % av den totala forsaljningen av den berorda produk-
ten. Det finns ingen anledning att anta att tredjelands-
marknaderna inte skulle kunna absorbera ytterligare ex-
portkvantiteter i framtiden, sdrskilt som efterfrigan pd
polyesterstapelfibrer okar virlden over pd grund av de
vidgade tillimpningsomrddena for den berorda produk-
ten som i 6kande omfattning nu anvinds i fiberduktil-
ldampningar ("non-woven applications”) och inte bara
som tidigare i spinnings- och vivnadstillimpningar.

Med tanke pd de sydkoreanska tillverkarnas hoga kapaci-
tetsutnyttjande och begrinsade lediga kapacitet och pa
den forhallandevis stabila situationen pd hemmamarkna-
den och pé tredjelandsmarknader, 4r det ocksd osannolikt
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att en ldgre nivd for antidumpningsitgirderna skulle
komma att leda till ndgon storre 6kning av importen
av den berdrda produkten till gemenskapen.

2.3 Forsiljningspriser

Det undersoktes om det var sannolikt att en lagre dump-
ningsmarginal skulle komma att leda till sinkta export-
priser, vilket i sin tur skulle kunna resultera i 6kad dump-
ning. Eftersom dtgdrder 4r i kraft och exporten till ge-
menskapen héllit sig pd en stabil och hog nivd trots
atgarderna, tyder inget pé att ligre dumpningsmarginaler
skulle komma att leda till lagre exportpriser. Tvirtom kan
hivdas att de ligre antidumpningstullar som import-
orerna skulle behova betala skulle ge de sydkoreanska
foretagen mojlighet att hoja sina priser utan att det slut-
liga priset till icke-ndrstiende kunder dirigenom skulle
dndras.

2.4 Sannolik utveckling av normalvirdet

Det framkom inget som tydde pd att det normalvirde
som faststillts inom ramen for denna undersokning inte
kan anses vara av varaktig karaktar.

Det skulle kunna hivdas att utvecklingen av révarupri-
serna, som dr starkt beroende av oljepriserna, skulle
kunna péverka normalvirdet i betydande mén. Med
tanke pé att det ror sig om réavaror vars pris faststills
pd internationell nivd ansdgs det emellertid att okade
ravarupriser skulle fi samma effekter pd exportpriset
som pd normalvirdet, eftersom alla aktorer pd markna-
den skulle paverkas pd samma sitt.

2.5 Slutsatser betriffande Sydkorea

Med hinsyn till det ovanstiende och i enlighet med arti-
kel 11.3 i grundférordningen dras slutsatsen att det finns
rimliga skl att anse att de dndrade omstindigheter som
lett till att dumpningsmarginalen minskat dr av varaktig
karaktr.

Betriffande det foretag vars dumpningsmarginal konsta-
terades understiga miniminivin bor det noteras att det
alltsedan slutgiltiga &tgdrder infordes 2000 omfattas av
en antidumpningstullsats pd 0%. Trots lagprisimporten
fran i synnerhet Kina och Saudiarabien, som konkurre-
rade med importen frén Sydkorea, kunde ndgon dump-
ning frin detta foretags sida inte konstateras i denna
interimséversyn. Det finns dirfor ingen anledning att
anta att foretaget kommer att dndra sitt exportbeteende
i framtiden i nigon storre utstrickning.

Men hinsyn till att ligre dumpningsmarginaler konstate-
rats for samtliga berorda foretag i Sydkorea och att
denna situation inte anses vara av kort varaktighet, bor
de 4tgirder som infors genom férordning (EG) nr
2852/2000 4ndras i enlighet med detta.

Av samma skal bor det bekriftas att dumpningsmargina-
len f6r Sung Lim Co., Ltd. understiger miniminivén.
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3. TAIWAN politiska skyddsatgarder mot import med ursprung i Tai-
wan.
(162) I undersokningen beaktades for var och en av de tvd
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exporterande tillverkare i Taiwan som ingick i urvalet
(och som svarade for mer dn 90% av exporten av den
berorda produkten till gemenskapen under undersok-
ningsperioden) produktionskapacitet, utvecklingen av for-
siljningsvolymen pd hemmamarknaden, pad gemenskaps-
marknaden och pd andra tredjelandsmarknader samt for-
sdljningspriserna for den berorda produkten pé var och
en av de nimnda marknaderna.

3.1 Produktionskapacitet

De bada taiwanesiska exporterande tillverkarnas produk-
tionskapacitet har minskat med omkring 6,5 % under de
senaste fyra rakenskapsdren. Kapacitetsutnyttjandet ar to-
talt sett endast 73 % men har hela tiden hillit sig pa
denna nivd. Av tillgingliga uppgifter att doma forefaller
det som om tillverkningen héller pa att flyttas Gver till
andra linder (Vietnam, Kina) med hogre produktivitet.
Aven om det finns ledig kapacitet dr det dirfor inte
sdrskilt sannolikt att exporten till gemenskapen skulle
oka om datgdrderna upphdvs, utan snarare s att outnytt-
jad kapacitet kommer att 6verforas till andra tredjeldnder.

3.2 Forsiljningsvolym

De exporterande tillverkarnas viktigaste marknad for den
berorda produkten har under de senaste tre rikenskaps-
dren inte varit gemenskapen utan andra tredjelinder. For-
sdljningen till gemenskapsmarknaden har dnda varit be-
tydande, eftersom den svarade for 24% av den totala
forsdljningsvolymen for den berorda produkten under
undersokningsperioden. Det bor emellertid observeras
att andelen har minskat med tiden (den var 29%
2001). Trots de dtgarder som inforts av andra tredjeldn-
der (Kina och Japan), har exporten till tredjelinder okat
med 14% under tre dr, och svarade under undersok-
ningsperioden for 62 % av den totala forsiljningsvolymen
for den berorda produkten.

Forsdljningen pd hemmamarknaden har under de senaste
tre rikenskapsdren varit stabil och svarade under under-
sokningsperioden f6r 13,4% av den totala forsiljningen
av den berdrda produkten.

Med hénsyn till att de exporterande tillverkarna har fort-
satt att oka sin export till andra tredjelinder 4n gemen-
skapen trots att de omfattas av antidumpningsdtgarder i
flera av dem och samtidigt behéllit sin starka nirvaro pé
gemenskapsmarknaden, finns det inga tydliga tecken pa
att eventuell ledig kapacitet skulle komma att omdirigeras
till gemenskapsmarknaden om forfarandet avseende Tai-
wan avslutas. I detta sammanhang dras ocksé slutsatsen
att overforingen av produktionskapacitet till tredjelinder
inte har ndgot samband med forekomsten av handels-

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

172)

173)

3.3 Forsiljningspriser pd exportmarknader

Den berorda produktens pris vid forsiljning pa export till
gemenskapen jamfordes med dess pris vid forsiljning pa
export till tredjelinder under undersokningsperioden.

Det konstaterades att forsdljningspriserna for den berérda
produkten (alla typer av den) var vésentligt hogre (mer 4n
10 % under de senaste tre rakenskapsdren) i gemenskapen
an i tredjelander. Denna skillnad mellan priserna pa ge-
menskapsmarknaden och priserna pd andra exportmark-
nader kan emellertid till stor del forklaras av det breda
prisspannet for de produkttyper som de exporterande
tillverkarna exporterade. Eftersom det vidare exporteras
betydande kvantiteter till gemenskapen trots de anti-
dumpningsdtgirder som ar i kraft, skulle exportorerna
till och med kunna fd ett utrymme for att hoja sina
exportpriser om dtgirderna upphavs.

Pd denna grundval finns det inget som tyder pa att den
prisnivd som tillimpas pé andra exportmarknader skulle
visa vilka mojligheter foretaget har att sinka priserna pa
sin forsiljning till gemenskapen.

3.4 Sannolik utveckling av normalvirdet

Inget har framkommit som tyder pd att normalvardet
skulle komma att fordndras. Den inhemska marknaden
har fortsatt att vara stabil, liksom kostnadssituationen nir
det giller denna marknad.

Vad rdvaruprisernas paverkan pd normalvirdet betriffar
giller slutsatserna i skdl 157 ocksd for Taiwan.

3.5 Slutsatser avseende Taiwan

Analysen ovan ger ingen antydan om att dumpningen
skulle dterkomma om é&tgarderna upphivs.

4. SLUTSATS OM SANNOLIKHETEN FOR ATT (SKADEVAL-
LANDE) DUMPNING FORTSATTER ELLER ATERKOMMER

De atgarder som nu dr i kraft betriffande import av
polyesterstapelfibrer med ursprung i Sydkorea ligger pa
en hogre niva dn vad som dr nodvindigt for att undan-
r6ja den dumpade importens skadliga verkningar. Med
hénsyn till sannolikheten for att dumpningen skulle fort-
sitta eller dterkomma om dtgirderna upphivs och med
hinvisning till undersokningsresultaten nir det giller 6-
rekomsten av dumpning trots de dtgdrder som 4ar i kraft
avseende Sydkorea, dras slutsatsen att dtgarderna bor
dndras och faststillas till de nivder som konstaterats i
den hir 6versynen.



17.3.2005 Europeiska unionens officiella tidning L 71/19
(174) De dtgarder som nu dr i kraft betriffinde import av till foljd av utlokalisering av taiwanesiska produktionsan-

(175)

(176)

(177)

polyesterstapelfibrer med ursprung i Taiwan ar inte
langre motiverade. Eftersom inget tyder pd att dump-
ningen skulle fortsitta eller dterkomma om &tgirderna
upphévs och med hinvisning till undersékningsresultaten
i denna oversyn nir det giller dumpning (dumpnings-
marginalen understiger miniminivan), dras slutsatsen att
forfarandet avseende Taiwan bor avslutas utan inforande
av dtgirder.

Den klagande gemenskapsindustrin motsatte sig att anti-
dumpningsforfarandet betriffande import frén Taiwan
skulle avslutas. Den ansdg att hela den taiwanesiska
marknaden borde undersokas, inte bara situationen for
de exporterande tillverkare som ingick i urvalet for stick-
provsundersokningen, eftersom det var storre sannolikhet
for att de foretag som inte ingick i urvalet skulle komma
att ateruppta exporten till dumpade priser om atgirderna
upphivs. Det var hogst troligt att de foretagen, pd grund
av sin svaga finansiella stillning, skulle fors6ka maximera
sitt kassaflode genom att oka sin export (till dumpade
priser). Detta styrktes, hivdade den klagade gemenskaps-
industrin, av deras prispolitik nir det gillde exporten till
Forenta staterna. Vidare framholls att en sddan exportok-
ning skulle f& betydande verkningar, eftersom foretagen i
fraga hade en produktionskapacitet motsvarande omkring
66 % av forbrukningen i gemenskapen.

Det bor noteras att de foretag som ingick i urvalet inte
bara svarade for 95% av den taiwanesiska exporten till
gemenskapen utan ocksd stod for 43 % av den taiwane-
siska exporten till andra linder, for 71 % av forsdljningen
pd den inhemska marknaden i Taiwan och for 57 % av
den inhemska produktionen av polyesterstapelfibrer. Ur-
valet var ddrfor i hog grad representativt i den mening
som avses i artikel 17 i grundférordningen. Det bor
ocksd noteras att den klagande gemenskapsindustrin
inte rest ndgra inviandningar mot urvalet tidigare i forfa-
randet.

Nir det giller sannolikheten for att den skadevéllande
dumpningen skulle dterkomma baserade den klagande
gemenskapsindustrin sina argument pa rena péstienden
som inte understoddes av tillricklig bevisning. Betrif-
fande argumentet att de foretag som inte ingick i urvalet
med stor sannolikhet, pd grund av sin svaga finansiella
stillning, skulle komma att forsoka maximera kassaflodet
genom att oka sin export till gemenskapen till dumpade
priser, bor det noteras att kassa kan genereras pd mdnga
andra sitt dn genom okade forsiljningsvolymer, t.ex. ge-
nom Okad uppléning, avyttring av olonsamma affirsgre-
nar samt kapitalokning genom emittering av aktier. N&-
gon overtygande bevisning har inte heller limnats nir det
giller de péstatt dumpade priserna pa exporten till Fore-
nta staterna. Den klagande gemenskapsindustrins analys
betriffande produktionskapaciteten i Taiwan, slutligen,
beaktar inte en eventuell kapacitetsminskning i Taiwan

178)

(179)

(180)

(181)

(182)

laggningar frén Taiwan och det faktum att en av de
taiwanesiska tillverkarna gatt i konkurs.

Med hinsyn till ovanstdende stir slutsatsen betriffande
sannolikheten for att dumpningen skulle dterkomma si-
vitt géller Taiwan fast.

E. SKADA

1. DEFINITION AV GEMENSKAPSINDUSTRIN

Klagomélet stods av foljande gemenskapsproducenter:
— Catalana de Polimers, S.A, Spanien.

— Dupont Sabanci Polyester GmbH, Tyskland

— Industrias Quimicas Textiles, S.A., Spanien

— Tergal Fibres, S.A., Frankrike

— Trevira GmbH, Tyskland

— Wellman International Limited, Irland

Eftersom  dessa  sex  klagande  samarbetsvilliga
gemenskapsatillverkare svarar for 49 % av all gemenskap-
stillverkning av den berorda produkten och ingen icke-
klagande gemenskapstillverkare uttryckligen motsatt sig
inledandet av det nu aktuella forfarandet anses de kla-
gande tillverkarna utgora gemenskapsindustrin i enlighet
med artiklarna 4.1 och 5.4 i grundférordningen. Tva
icke-klagande tillverkare limnade allmidnna upplysningar
till kommissionen men stodde inte klagomalet.

2. FORBRUKNING I GEMENSKAPEN

Forbrukningen i gemenskapen faststilldes pd grundval av
importvolymen for den berérda produkten frdn de be-
rorda linderna och frdn alla andra tredjelinder som sédvitt
dr kant tillverkar och exporterar den berérda produkten
till gemenskapen plus gemenskapsindustrins och andra
gemenskapstillverkares forsiljningsvolym pé gemenskaps-
marknaden. Eftersom endast tvd av de tio icke-klagande
gemenskapstillverkarna ldmnade uppgift om sin forsalj-
ning berdknades forsiljningen for de ovriga étta icke-kla-
gande tillverkarna pd grundval av de uppgifter som lim-
nats av gemenskapsindustrin i klagomalet. Dessa uppgif-
ter stoddes av publikationer fran ett oberoende konsult-
foretag specialiserat pa fibersektorn.

Av konsekvensskil anvindes Eurostatuppgifter for att
faststilla importvolymerna enligt de relevanta KN-num-
ren i detta forfarande. Det 4r att mérka att den import-
volym som rapporterats av tillverkare i de berérda ex-
porterande linderna Overensstimde med motsvarande
Eurostatuppgifter.
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(183) Berdknad pd denna grundval har forbrukningen i gemen- 3.1.2 Konkurrensvillkor

(184)

(185)

(186)

(187)

skapen stagnerat (frdn 712 773 ton 2000 till 709 828
ton under undersokningsperioden).

Tabell 1
2000 2001 2002 up
Forbrukning i ge- | 712773 | 661227 | 729916 | 709 828
menskapen (i ton)
Index 100 94 102 99

3, IMPORT AV POLYESTERSTAPELFIBRER FRAN DE BE-
RORDA LANDERNA

3.1 Sammantagen bedémning av importens verkan

Nar det giller Taiwan uppgick dumpningsmarginalen till
mindre dn 2% (se skdlen 138-146). Foljaktligen var vill-
koren i artikel 3.4 i grundforordningen for en samman-
tagen bedomning av importen av den berdrda produkten
fran Taiwan och importen av den berdrda produkten fran

ovriga linder inte uppfyllda.

Kommissionen 6vervigde direfter om det borde goras en
sammantagen beddmning av verkningarna av importen
av polyesterstapelfibrer med ursprung i Kina, Saudiara-
bien och Sydkorea (nedan kallade "de berorda linderna”)
i enlighet med artikel 3.4 i grundférordningen.

Enligt denna artikel skall i de fall en antidumpningsun-
dersokning samtidigt inbegriper import av en produkt
fran mer 4n ett land, verkan av denna import slis sam-
man endast om det faststills att i) varje lands dump-
ningsmarginal dr hogre dn miniminivin enligt artikel
9.3 och ii) omfattningen av importen frin varje enskilt
land inte dr forsumbar samt iii) det dr limpligt att sld
samman verkan av importen vid skadebedémningen med
hansyn till konkurrensvillkoren mellan de olika importe-
rade produkterna och konkurrensvillkoren mellan de im-
porterade produkterna och den likadana gemenskapspro-
dukten.

3.1.1 Dumpningsmarginal och importvolym

Sésom anges ovan framgick det av den nu aktuella un-
dersokningen att de dumpningsmarginaler som faststillts
for Kina, Saudiarabien och Sydkorea vil overstiger mini-
minivan och att importvolymen fran dessa linder inte ar
forsumbar i den mening som avses i artikel 5.7 i grund-
forordningen (deras marknadsandelar uppgick till 4,7 %,
3,1% respektive 10 % under undersokningsperioden).

(188)

(189)

(190)

(191)

(192)

(193)

[ syfte att avgora om det med hinsyn till konkurrensvill-
koren mellan importerade produkter och den likadana
gemenskapsprodukten ar lampligt med en sammantagen
bedémning har kommissionen inledningsvis analyserat
exportorernas marknadsbeteenden med avseende pd ex-
portpriser och volymer.

Det kunde konstateras att tillverkarna i Kina, Saudiara-
bien och Sydkorea uppvisade likartade beteenden med
avseende pd exportpriserna. Dessa landers genomsnittliga
forsiljningspriser per enhet for polyesterstapelfibrer mins-
kade med 27 %, 23 % respektive 15 % under skadeunder-
sokningsperioden. Dessutom har en mycket likartad pris-
underskridandenivé faststillts for importen frin alla tre
lander (se skal 200).

Alla tre linder har vidare en betydande andel av gemen-
skapsmarknaden, dven om Sydkorea dr den Gverldgset
storsta exportoren av de tre berorda linderna (under
undersokningsperioden var andelen 4,7% for Kina,
3,1% for Saudiarabien och 10% for Sydkorea).

Det framgick vidare av unders6kningen att importen till
gemenskapen fran Kina, Saudiarabien och Sydkorea gick
via samma forsiljningskanaler, vilket forklaras av att den
absoluta merparten av denna import sker till distributorer
och inte till slutkonsumenter.

Sasom forklaras ovan (se skil 22 och foljande) har det
konstaterats att den berorda produkten har samma
grundliggande tekniska, fysiska och kemiska egenskaper
oavsett om den importerats fran Kina, Saudiarabien eller
Sydkorea eller om den tillverkats av gemenskapsindust-
rin. Dessa produkter dr darfor att anse som likadana i
frdga om utbytbarhet och substituerbarhet, vilket innebir
att de konkurrerar med varandra produkttyp for produkt-

typ.

En exporterande tillverkare frin Saudiarabien hivdade att
polyesterstapelfibrer som importerats darifran inte kon-
kurrerar med polyesterstapelfibrer tillverkade i andra be-
rorda lander, sdrskilt Kina, eller av gemenskapsindustrin.
Enligt denna tillverkare bestdr Saudiarabiens tillverkning
av polyesterstapelfibrer uteslutande av standardfibrer, dvs.
produkter som inte dr limpade for sirskilda tillimp-
ningar utan for allminna dndamadl, under det att tillver-
karna i Kina och gemenskapen har kapacitet att eller
faktiskt tillverkar specialfibrer. Dessa specialfibrer dr van-
ligtvis markesvaror och avpassade for sirskilda tillimp-
ningar och slutanvindningar, t.ex. brandhimmande eller
antibakteriella fibrer eller fibrer utan noppor, och fordrar
vanligen avancerad forskning och utveckling. Vissa an-
vindare hivdade dessutom att s.k. konjugatspunna hal-
fibrer, en produkt som de ansdg vara en specialfiber,
endast levererades till gemenskapen av sydkoreanska till-
verkare.
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(194) Undersokningen gav inte stod for dessa pastdenden. For (200) Vid faststillandet av prisunderskridandet anvinde sig

(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

det forsta konstaterades att exporten fran Kina uteslu-
tande bestod av standardfibrer. For det andra utgors ex-
porten av polyesterstapelfibrer frin Sydkorea inte till
overvigande del av konjugatspunna hélfibrer, eftersom
denna produkttyp endast svarar for 24 % av den totala
exporten till Europeiska gemenskapen under undersok-
ningsperioden. Dessutom kan konjugatspunna halfibrer
inte anses vara en specialfiber enligt definitionen ovan.
Det har inhdmtats teknisk bevisning for att alla tillverkare
av polyesterstapelfibrer vanligtvis kan tillverka konjugats-
punna halfibrer men att de flesta av dem avstdr fran
detta, eftersom denna tillverkning inte lingre ar hallbar
med hinsyn till ridande prisniver. Slutligen, dven om
gemenskapsindustrin tillverkade och salde specialfibrer ar

dess verksamhet dndd huvudsakligen inriktad pd stan-
dardfibrer.

Det faststilldes saledes att exporten av de berérda pro-
dukterna som exporterades frin de berorda linderna
konkurrerar med varandra och med polyesterstapelfibrer
tillverkade av gemenskapsindustrin (eller som kan
komma att tillverkas av denna).

Pd denna grundval dras slutsatsen att alla villkor for en
sammantagen bedémning av verkan av importen med
ursprung i Kina, Saudiarabien och Sydkorea ar uppfyllda.

3.2 Sammantagen volym och marknadsandel

Den sammantagna dumpade importen frin Kina, Saudia-
rabien och Sydkorea 6kade fran 111 905 ton 2000 till
125 633 ton under undersokningsperioden, dvs. med
12 %.

Den sammantagna marknadsandelen 6kade i motsva-
rande grad frin 15,6 % 2000 till 17,6 % under undersok-
ningsperioden.

Tabell 2
Kina, Saudiarabien, 2000 2001 2002 up
Sydkorea
Import (i ton) 111 905 89457 | 120 847 | 125633
Index 100 79 107 112
Marknadsandel 15,6 % 13,5% 16,5% 17,6 %

3.3 Priser och prisunderskridande

Det vigda genomsnittliga priset for den dumpade impor-
ten med ursprung i Kina, Saudiarabien och Sydkorea
minskade med 18 % mellan 2000 och undersokningspe-
rioden.

Tabell 3
Kina, Saudiarabien, 2000 2001 2002 Up
Sydkorea
Vigt  genomsnitt- 1,08 1,07 | 0,9689 0,89
ligt pris (EUR per
kilo)
Index 100 99 88 82

(201)

(202)

(203)

(204)

kommissionen av uppgifter som hinforde sig till under-
sokningsperioden. Gemenskapsindustrins forsaljningspri-
ser beaktades pé nivéan till oberoende kunder, vid behov
justerade till nivén fritt fabrik, dvs. exklusive fraktkostna-
der i gemenskapen och efter avrakning for rabatter och
avdrag. Priserna for de olika produkttyper som anges i
frageformuldret jamfordes med exportorernas forsilj-
ningspriser netto efter rabatter, efter vidtagande av de
justeringar som 4r nodvindiga och befogade for att nd
fram till priset cif vid gemenskapens grins.

Under undersokningsperioden uppgick den vigda ge-
nomsnittliga prisunderskridandemarginalen till 16 % for
Kina, 16,8 % for Saudiarabien och 24 % for Sydkorea.

4. GEMENSKAPSINDUSTRINS SITUATION

4.1 Tillverkning

Volymmassigt minskade gemenskapsindustrins tillverk-
ning med 5% under skadeundersokningsperioden.

Tabell 4
2000 2001 2002 UP
Tillverkning (i ton) | 236 902 | 229 598 | 225 290 | 224 649
Index 100 97 95 95

4.2 Produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

Produktionskapaciteten for polyesterstapelfibrer holls pa
en stabil nivd under skadeundersokningsperioden. Pro-
duktionskapaciteten okade siledes endast fran 271 466
ton 2000 till 277 561 ton under undersokningsperioden.
Under undersokningsperioden uppgick gemenskapsin-
dustrins produktionskapacitet till 36 % av den totala for-
brukningen i gemenskapen.

Kapacitetsutnyttjandet minskade med 6 procentenheter,
dvs. frin 87 till 81%. Eftersom produktionskapaciteten
inte har minskat i sig beror det minskade kapacitetsut-
nyttjandet pd att gemenskapsindustrin minskat sin pro-
duktionsvolym.

Tabell 5
2000 2001 2002 UpP
Produktionskapaci- | 271 466 | 272 561 | 277 561 | 277 561
tet (i ton)
Index 100 100 102 102
Kapacitetsutnytt- 87 % 84 % 81% 81 %
jande
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(205)

(206)

(208)

(209)

4.3 Lager

Lagren okade med 13 % under skadeundersokningsperio-
den. Detta anses dock inte utgora ett tecken pd skada,
eftersom lagernivderna ar ett resultat av gemenskapens
industripolitiska beslut att hélla lagren pd en nivd som
i stort sett motsvarar en méanadsproduktion.

Tabell 6
2000 2001 2002 Up
Lager (i ton) 20560 | 22301 21592 | 23317
Index 100 108 105 113
4.4 Investeringar (207)

Investeringsnivdn faststilldes pd grundval av uppgifter
frin fem av foretagen. Uppgifterna fran det sjitte fore-

taget var inte tillforlitliga. De fem foretag som limnade
tillforlitliga uppgifter foretog investeringar till ett virde av
34,5 miljoner EUR under skadeundersokningsperioden.
Sésom framgdr av tabell 7 okade investeringarna konti-
nuerligt, dock med undantag f6r 2002 dé de minskade i
forhallande till foregdende dr. Det konstaterades emeller-
tid att det ndstan uteslutande rorde sig om ersittningsin-
vesteringar. Merparten av investeringarna hinforde sig
direkt till tillverkningen av den berdrda produkten. En-
dast en av tillverkarna inom gemenskapsindustrin hade
foretagit betydande investeringar i en dtervinningsanligg-
ning som tillhandahaller rdmaterial (polyetentereftalat
(PET-flisor)) till produktionsprocessen for polyesterstapel-
fibrer.

Bédde investeringsnivdn och typen av investeringar
(huvudsakligen ersittningsinvesteringar) ansags ligga i
den nedre delen av spektrumet for en kapitalintensiv
industri.

Tabell 7
2000 2001 2002 up
Investeringar (i EUR) (5 av 6 foretag) 4325661 | 12850473 5833264 11 522 994
Index 100 297 132 238
4.5 Forsiljning och marknadsandel Tabell 9
Gemenskapsindustrins forsdljning av polyesterstapelfibrer 2000 2001 2002 up

i Europeiska gemenskapen minskade med 6% mellan
2000 och undersokningsperioden. Eftersom forbruk-
ningen i gemenskapen 6kade med 11 % under skadeun-
dersokningsperioden ledde denna forsiljningsminskning
till en forlust av marknadsandelar. Gemenskapsindustrins
marknadsandel minskade fran 31 till 29 % under under-
sokningsperioden.

(210)

Tabell 8

2000 2001 2002 Up

Forsiljning i ge- 220 695 | 213322 | 211 609 | 206 926
menskapen (i ton)

Index 100 97 96 94
Marknadsandel 31% 32% 29% 29%
4.6 Priser

Gemenskapsindustrins forsdljningspris per enhet mins-

kade med 8 % under skadeundersokningsperioden. Sdsom

framgar av tabell 9 nedan intriffade denna minskning

efter 2001 och sammanfoll i tiden med den kraftiga (211)
importokningen fran de ber6rda linderna och den bety-

dande prisminskningen for denna import.

Vigt genomsnittligt pris 1,48 1,49 1,38 1,36
(EUR per kilo)

Index 100 101 93 92

4.7 Lonsambhet

Gemenskapsindustrins vdgda genomsnittliga l6nsamhet
for nettoomsittningen minskade fran 4,4 % 2000 till
—3,2% under unders6kningsperioden.

Tabell 10

2000 2001 2002 Up

Vigd genomsnittlig 1on- | 4,4 % 12% | -29% | —3,2%
samhet for nettoomsitt-
ningen

4.8 Kassaflode och avkastning pa nettotillgingar

Kassaflodet minskade under skadeundersokningsperioden,
fran 25 687 824 EUR 2000 till 12 178 328 EUR under
undersokningsperioden.
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(212) Avkastningen pd nettotillgdngarna faststilldes pa grund- det giller den berorda produkten. Uppgifterna visade pa

(213)

(214)

(215)

val av uppgifter fran fem av foretagen. Uppgifterna fran
det sjtte foretaget var inte tillforlitliga. Detta foretags
totala avkastning péd nettotillgdngar uppvisade dock
samma utveckling som for de andra fem foretagen nir

en dramatisk minskning av avkastningen pd nettotill-
gangar under skadeundersokningsperioden. Denna mins-
kade frdn 51,1 % 2000 till —8,5% under undersoknings-
perioden.

Tabell 11
2000 2001 2002 UP
Kassaflode (i EUR) 25687824 | 17843711 | 14511142 12178 328
Index 100 70 56 47
Vigd avkastning pd nettotillgdngar (5 av 6 foretag) 51,1% 19,9% 47,4 % -8,5%

4.9 Formdga att anskaffa kapital

Négra foretag finansierade sin verksamhet inom den fi-
nansgrupp de ingick i, antingen genom centraliserad lik-
viditetsforvaltning eller genom koncerninterna lan frdn
moderbolaget. Vissa andra foretag anvinde sitt kassaflode
som finansieringskilla. Det forekom dven att fOretag
okade sitt egna kapital genom att ingd i riskkapitalstruk-
turer med andra finansiella enheter, som i vissa fall bi-
drog ytterligare till finansiering av de deltagande foreta-
gen genom lan frdn aktiedgarna.

Mot denna bakgrund har de flesta foretagen i gemens-
kapsindustrin inte haft ndgra storre svarigheter att an-
skaffa kapital. Ett av de kontrollerade foretagen hade
dock allvarliga problem med att finansiera sin verksam-
het, bade nir det gillde skulder och eget kapital.

4.10 Sysselsittning och 16ner

Sysselsdttningen i gemenskapsindustrin minskade med
7% under skadeundersokningsperioden. Gemenskapsin-
dustrin minskade sin personal med 84 personer. Ett fore-
tag ldamnade inte tillforlitliga 1oneuppgifter for 2000. Un-
der resten av skadeundersokningsperioden 6kade de sam-
lade lonerna med 5%, vilket 4r vil under den genom-
snittliga okningen av det harmoniserade konsumentpris-
indexet i de fyra linder dir gemenskapsindustrin 4r be-
lagen (dvs. 9,1 %) under samma period.

Tabell 12
2000 2001 2002 UP
Anstillda 1270 1223 1227 1186
Index 100 96 97 93
Vigd genomsnitts- | 31993 | 40340 | 41054 | 42430
16n (EUR per ér) (5
av 6 foretag 2000)
Index 100 102 105
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4.11 Produktivitet

Produktiviteten pd hela marknaden var stabil under ska-
deundersokningsperioden och minskade bara med 2%
mellan 2000 och undersokningsperioden. Stagnationen
i produktivitet 4r en foljd av de ldga investeringsnivderna
for gemenskapsindustrin (bdde nir det géller kvalitet och
kvantitet; se skdl 206 och foljande).

Tabell 13
2000 2001 2002 Up
Produktivitet (i ton 195 195 190 192
per anstilld)
Index 100 100 97 98
4.12 Tillvixt

Gemenskapsindustrins marknadsandel minskade med 2
procentenheter overlag, vilket visar att gemenskapsindust-
rin inte tillvixte i samma takt som foérbrukningen pé hela
marknaden (—1 %).

4.13 Storleken pd dumpningsmarginalen och dterhimtning
frin tidigare dumpning

Verkningarna for gemenskapsindustrin av storleken pé
den faktiska dumpningsmarginalen kan med hinsyn till
importvolymerna frdn Kina, Saudiarabien och Sydkorea,
och priserna for denna import, inte anses vara forsum-
bara.

A andra sidan anses den betydande kningen av dumpad
import till gemenskapen frdn Kina och Saudiarabien och
den otillfredsstallande prisutvecklingen for importen fran
Sydkorea ha hindrat gemenskapsindustrin frin att, som
forvantat, aterhdmta sig frdn verkningarna av tidigare
dumpning.
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5. SLUTSATS OM SKADA

Importvolymerna frin Kina, Saudiarabien och Sydkorea
har 6kat visentligt, bade i absoluta tal och uttryckt som
marknadsandel. Marknadsandelen for denna import
okade med 2 procentenheter under skadeundersoknings-
perioden. Det vdgda genomsnittliga priset for importen
fran dessa linder minskade med 18 % under skadeunder-
sokningsperioden. Denna minskning 4r en f6ljd av det
betydande prisunderskridande som konstaterats.

De flesta skadeindikatorerna for gemenskapsindustrin
uppvisade en negativ utveckling under skadeundersok-
ningsperioden, vilket tyder pa visentlig skada. Den totala
gemenskapsforbrukningen av polyesterstapelfibrer stagne-
rade, gemenskapsindustrins totala forsiljningsvolym
minskade med 6% och dess marknadsandel med 2 pro-
centenheter, produktionsvolymen minskade, produktions-
kapaciteten stagnerade, kapacitetsutnyttjandet minskade
med 6% och det genomsnittliga forsiljningspriset per
enhet minskade med 8 %. Lonsamheten pd nettoomsitt-
ningen var negativ och minskade med 7,6 procentenhe-
ter under skadeundersokningsperioden. Aven andra lon-
samhetsrelaterade indikatorer som t.ex. kassaflode och
avkastning pé nettotillgdngar minskade under skadeun-
dersokningsperioden. Sysselsittning och produktivitet
minskade med 7 % respektive 2 %. Den positiva utveck-
lingen for investeringar och l6ner dndrar inte pa bilden
av skada for gemenskapsindustrin totalt sett, eftersom
investeringsnivderna var laga for att vara en kapitalinten-
siv industri och 16nedkningarna i stort sett kompenserade
for inflationen under skadeundersokningsperioden.

Mot denna bakgrund dras slutsatsen att gemenskapsin-
dustrin befinner sig i en svar ekonomisk och finansiell
situation och har lidit visentlig skada i enlighet med
artikel 3 i grundférordningen.

F. ORSAKSSAMBAND

1. INLEDNING

I enlighet med artikel 3.6 och 3.7 i grundférordningen
undersoktes det om den visentliga skada som gemens-
kapsindustrin lidit hade véllats av dumpad import fran de
berorda landerna. I enlighet med artikel 3.7 i grundfér-
ordningen undersokte kommissionen 4ven andra kinda
faktorer utover den dumpade importen, vilka kunde ha
véllat gemenskapsindustrin skada, for att sikerstilla att
skada som villats av dessa faktorer inte oriktigt tillskrevs
den dumpade importen.

2. DEN DUMPADE IMPORTENS VERKAN

Importen frin de berorda linderna 6kade under skade-
undersokningsperioden, dvs. med 12 % volymmassigt och

(225)

(226)
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med 2 procentenheter uttryckt som marknadsandel. Pri-
set for import med ursprung i Kina, Saudiarabien och
Sydkorea minskade med 18% och underskred gemen-
skapsindustrins priser visentligt, dvs. med 16 %, 16,8 %
respektive 24 %.

Den volymmissiga 6kningen av importen med ursprung
i Kina, Saudiarabien och Sydkorea och o6kningen av
marknadsandelen for denna import, till priser som var
betydligt ligre an gemenskapsindustrins priser, samman-
foll i tiden med forsimringen av gemenskapsindustrins
situation.

Gemenskapsindustrins forsdljning minskade bade volym-
missigt och uttryckt som marknadsandel. Forsiljningsvo-
lymen minskade med 6% och marknadsandelen med 2
procentenheter. Den dumpade importen fran Kina, Sau-
diarabien och Sydkorea overtog till fullo de marknads-
andelar som gemenskapsindustrin forlorat.

Minskningen av gemenskapsindustrins priser skedde pa-
rallellt med en konstant minskning av priserna for im-
porten av den berorda produkten frén Kina, Saudiarabien
och Sydkorea. Gemenskapsindustrins priser borjade
minska efter 2001, dvs. samtidigt med minskningen av
de genomsnittliga importpriserna frin Kina, Saudiarabien
och Sydkorea (se skilen 199 och 209 och tabellerna 3
och 9). Det kunde dirfor klart faststillas att den dum-
pade importen hindrade tillverkarna frén att hoja sina
priser.

Gemenskapsindustrins 16nsamhet minskade dramatiskt
frin och med borjan av skadeunders6kningsperioden
och var negativ 2002 och under undersokningsperioden.
Gemenskapsindustrins forluster som upptradde fran och
med 2002, sammanfoll i tiden med 6kningen av impor-
ten av polyesterstapelfibrer frin de berdrda linderna till
mycket ldga priser. En av tillverkarna i gemenskapsin-
dustrin visade att dess lonsamhet pd nettoomsittningen
for sk. standardfibrer, dvs. dir gemenskapsindustrin dr
som mest utsatt for konkurrens fran de berorda linderna,
hade forsimrats mer 4n vad sammantagna l6nsamheten
for alla typer av polyesterstapelfibrer som tillverkades av
denna tillverkare hade gjort.

Denna gradvisa okning av importvolymerna fran de be-
rorda linderna till dumpade priser sammanfoll dven med
den negativa utvecklingen av andra indikatorer som vi-
sade pa skada for gemenskapsindustrin, t.ex. en ogynn-
sam utveckling av sysselsittningen, produktionskapacite-
ten och kapacitetsutnyttjandet.

Mot denna bakgrund dras slutsatsen att den dumpade
importen fran de berdrda linderna har varit av avgorande
betydelse for forsimringen av gemenskapsindustrins situ-
ation.
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3. VERKNINGAR AV ANDRA FAKTORER

3.1 Forbrukningens utveckling

Sésom anges i skal 183 ldg forbrukningen pd gemens-
kapsmarknaden pd en stabil nivd fran 2000 fram till
undersokningsperioden. Detta kan sdledes inte vara orsa-
ken till skadan.

3.2 Otillrickliga investeringar av gemenskapsindustrin

Industrin i senare led hivdade vid upprepade tillfdllen att
gemenskapsindustrin underltit att investera i en moder-
nisering av produktionsprocessen och dirfor var (dtmin-
stone delvis) ansvarig for den skada den lidit. Sdsom
anges i skil 207 ansdgs bide investeringsnivan och typen
av investeringar (huvudsakligen ersittningsinvesteringar
och underhdll) ligga i den nedre delen av spektrumet
for en kapitalintensiv industri.

Med hidnsyn till de omstindigheter som anges i skal 202
och f6ljande kunde gemenskapsindustrin inte géra ndgra
mer betydande nyinvesteringar. Sdsom framgér av analy-
sen i detta avsnitt kunde det endast konstateras en faktor
som haft nigon betydande negativ inverkan pd gemen-
skapsindustrin, nimligen den dumpade importen. Under
dessa omstindigheter bor en otillricklig investeringsnivd
inte ses som orsak till skadan, utan snarare som en foljd
av den dumpade importen.

3.3 Import frin andra tredjeliinder

Polyesterstapelfibrer importerades under undersoknings-
perioden ocksd frin Forenta staterna, Turkiet, Japan,
Tjeckien, Polen, Nigeria och Sydafrika. Vid undersok-
ningen av om import fran andra linder skulle kunna
ha vallat gemenskapsindustrin skada inkluderades 4ven
import frdn Taiwan. Sdsom ndmns i skdl 145 konstate-
rades for importen frin Taiwan under undersokningspe-
rioden en dumpningsmarginal som understeg minimini-
van.

Importen frdn andra tredjelinder okade ndgot, frin
133798 ton 2000 till 137 123 ton under undersok-
ningsperioden. Denna begridnsade okning i kombination
med den i stort oforandrade forbrukningen av polyester-
stapelfibrer har inneburit en stagnerande marknadsandel
for importen frin andra tredjelinder 4n de berérda lan-
derna (19 % &r 2000 och under undersokningsperioden).

Enligt Eurostats uppgifter och uppgifter fran annat hall,
som kontrollerades pé platsen, 1dg de vdgda genomsnitt-
liga priserna pd den berorda produkten med ursprung i
de Ovriga viktigaste exportlinderna pd ungefir samma
nivd (1,25 EUR per kilo) under unders6kningsperioden
som gemenskapsindustrins vigda genomsnittliga priser.
Dirfor dras slutsatsen att denna import inte kan ha vallat
gemenskapsindustrin skada.
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Naégra exporterande tillverkare gjorde gillande att export
fran Turkiet till gemenskapen &dger rum till dumpade
priser och att detta kan ha bidragit till skadan for ge-
menskapsindustrin.

Till helt 6vervigande del distribueras de polyesterstapel-
fibrer som importeras till gemenskapen frdn Turkiet av
ett av de klagande foretagen, som dar ett nirstdende fore-
tag till den turkiska exporterande tillverkaren. Det har
emellertid kommit fram bevis for att den klagande ge-
menskapstillverkarens inkép av polyesterstapelfibrer frén
det turkiska ndrstidende foretaget gjordes pd marknads-
missiga villkor och syftade till att komplettera gemens-
kapstillverkarens produktsortiment vid intensiv efterfré-
gan pd marknaden. Anledningen till importen var inte
heller att investeringsprojekt hade slopats eller forsenats,
vilket skulle ha kunnat resultera i minskad produktions-
kapacitet hos det i gemenskapen nirstiende foretaget.
Det kunde ocksa bekriftas att priserna f6r den ndrstdende
gemenskapsimportorens dterforsdljning av polyestersta-
pelfibrer av turkiskt ursprung lig pd samma nivd som
priserna for de produkter som tillverkades och sildes av
detta ndrstdende foretag, och att de inte underskred de
genomsnittliga priser som togs ut av de andra foretagen i
gemenskapsindustrin.

3.4 Icke-klagande tillverkare i gemenskapen

De icke-klagande tillverkarna av den berorda produkten i
gemenskapen hade en marknadsandel pd 31,5% under
undersokningsperioden. Under skadeundersokningsperio-
den minskade deras forsiljningsvolym med 7 % och deras
marknadsandel med 2 procentenheter.

Tillgangliga uppgifter tyder vidare pa att de icke-klagande
tillverkarnas genomsnittspriser 1dg pd samma nivd som
de klagande tillverkarnas. Det tyder pé att de befinner sig
i ungefdr samma situation som gemenskapsindustrin, dvs.
att de har lidit skada pd grund av den dumpade impor-
ten. Darfér kan man inte dra slutsatsen att de andra
tillverkarna i gemenskapen har véllat gemenskapsindust-
rin vasentlig skada.

3.5 Fluktuationer i ravarupriser

Kostnaden for rdvaror utgdr en visentlig del (omkring
60 %) av den totala produktionskostnaden for polyester-
stapelfibrer. Priserna pd denna produkt dr darfor i hog
grad beroende av rdvarukostnaderna.

Sé kallade nya polyesterstapelfibrer tillverkas av oljebase-
rade produkter (monoetenglykol och renad tereftalsyra). I
mindre, men vixande, omfattning tillverkar gemenskaps-
industrin ocksd s kallade tervunna polyesterstapelfibrer
med anvidndande av atervunnet material (PET-flaskor och
annat avfall). Polyesterstapelfibrer kan, slutligen, tillverkas
utifrdn en kombination av de bada slagen av révaror, dvs.
bade oljebaserade produkter och &tervunnet polyetente-
reftalat-avfall.
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(243) Eftersom monoetenglykol och renad tereftalsyra ar olje- till och med undersokningsperioden), medan importen
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baserade produkter beror deras priser pd prisfluktuatio-
nerna for olja. Prisutvecklingen for atervunnet material
ar, sdsom konstaterades vid kontrollbesoken, i regel
kopplad till prisfluktuationerna f6r monoetenglykol och
renad tereftalsyra.

Pd grundval av ovanstiende har ndgra exporterande till-
verkare hivdat att den skada som gemenskapsindustrin
pastdtts lida har véllats av fluktuationerna i rdvarupri-
serna, och sirskilt av det G6kade oljepriset virlden over.

P grundval av uppgifter frin rdvaruproducenterna kunde
det hirvidlag konstateras att priserna pd monoetenglykol
och renad tereftalsyra okade med 14 % respektive 13 %
fran och med 2002 till och med unders6kningsperiodens
slut. De okade rdvarupriserna avspeglades emellertid inte
i ett okat genomsnittspris for de polyesterstapelfibrer
som sdldes av gemenskapsindustrin (se skal 209), trots
att fibrer ar priskinsliga produkter. Gemenskapstillverkar-
nas priser foll tvirtom ndgot under samma period. De
tredjelandsforetag som tillverkar den berdrda produkten
har sannolikt stillts infor liknande prisdkningar pd sina
viktigaste oljebaserade insatsvaror sisom monoetenglykol
och renad tereftalsyra. Det konstaterades emellertid att
importpriserna pd polyesterstapelfibrer frin de linderna
minskade avsevirt under samma period. Det konstatera-
des att gemenskapstillverkarna inte kunde 6verfora okade
ravarukostnader pa sina kunder pé grund av konkurren-
sen fran dumpad import.

Eventuella effekter pd polyesterstapelfiberpriserna av fluk-
tuationer i rdvarupriserna torde vidare paverka bide ge-
menskapsindustrin och exportorerna i de linderna, efter-
som olja dr en rdvara med likartad prissittning virlden
over. Pastdendet avvisades dirfor.

3.6 Valutafluktuationer

Eventuella effekter av fluktuationer i vixelkursen mellan
euron och US-dollarn studerades. Den helt 6vervigande
delen av de transaktioner som giller import frin de be-
rorda lianderna till Europeiska gemenskapen gors upp i
US-dollar. Euron har okat i virde i férhallande till dollarn
frdn mitten av 2002. Vardestegringen var betydande un-
der undersokningsperioden vilket gynnade exporten till
euroomradet under den perioden. Négra berorda parter
har dirfor havdat att det sinkta virdet pd US-dollarn i
forhallande till euron “oundvikligen” méste ha gynnat
importen av polyesterstapelfibrer till Europeiska gemen-
skapen i en "dollardriven” verksamhet av den typ det ar
frdga om har.

Vad just polyesterstapelfibrer betriffar har den stirkta
euron gynnat dven import frin andra linder dn dem
for vilka dumpning konstaterats. Importvolymerna frdn
dessa lander stagnerade emellertid under skadeundersok-
ningsperioden (och minskade faktiskt frin och med 2002
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frin de dumpande linderna 6kade under hela skadeun-
dersokningsperioden (med 12 %). Aven om det vid forsta
paseendet inte kan uteslutas att eurons okade virde i
forhdllande till US-dollarn kan ha gynnat importen av
polyesterstapelfibrer fran de berdrda linderna, tyder den
omstindigheten att valutafluktuationerna inte pdverkade
importen fran andra linder pa att eurons okade virde
inte kan anses vara en orsak till det mycket kraftiga
inflodet av dumpad import frn de berérda linderna.

Varje pastdende om att eurons okade virde i férhéllande
till US-dollarn skulle vara en orsak till den skada som
gemenskapsindustrin lidit kan vidare vara relevant endast
avseende den period under vilken virdestegringen intréf-
fade, dvs. frin och med mitten av 2002 till och med
slutet av undersokningsperioden, och da sirskilt under
undersokningsperioden nir kursskillnaderna mellan de
bada valutorna var sirskilt markanta.

Dirfor dras slutsatsen att eurons okade virde i forhal-
lande till US-dollarn visserligen kan ha gynnat exporten
av polyesterstapelfibrer till gemenskapen men inte forkla-
rar den betydande 6kningen av importvolymerna frdn de
berérda linderna jaimf6rt med importen frdn andra delar
av virlden.

4. SLUTSATS OM ORSAKSSAMBAND

Det tidsmissiga overensstimmelsen mellan 6kad dumpad
import frdn de berorda linderna, 6kad marknadsandel for
denna import och det konstaterade prisunderskridandet,
4 ena sidan, och gemenskapsindustrins forsimrade situ-
ation, & andra sidan, har foranlett slutsatsen att den dum-
pade importen har véllat den visentliga skada som ge-
menskapsindustrin lidit. I synnerhet har en kronologisk,
parallell utveckling med sjunkande genomsnittliga priser
for importen och nedtryckta genomsnittliga priser for
gemenskapsindustrins produkter konstaterats. Denna ut-
veckling har lett till sjunkande lonsamhet och till forlust-
siffror for gemenskapsindustrin & 2002 och undersok-
ningsperioden, dvs. ndr importen frdn de ber6rda lin-
derna okade som mest och prisfallet var som kraftigast.

Efter en undersokning av vissa faktorer, bland annat for-
brukningsutveckling, import frdn andra linder 4n de be-
rorda linderna, de icke-klagande tillverkarnas marknads-
beteende och gemenskapsindustrins lga investeringsniva,
dras slutsatsen att dessa faktorer inte kan ha vallat ge-
menskapsindustrin vésentlig skada. Aven om det inte kan
uteslutas att andra faktorer, t.ex. fluktuationer i rdvaru-
priser eller valutafluktuationer, kan ha bidragit till skadan
for gemenskapsindustrin, har de inte haft sddana verk-
ningar att de dndrar slutsatsen att det finns ett verkligt
och visentligt orsakssamband mellan den dumpade im-
porten frdn de berérda linderna och den visentliga skada
som gemenskapsindustrin lidit.
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G. GEMENSKAPENS INTRESSE

1. INLEDANDE ANMARKNING

I enlighet med artikel 21 i grundférordningen 6verviagdes
huruvida, vid en helhetsbedomning, inférandet av anti-
dumpningsétgarder skulle strida mot gemenskapens in-
tresse. Gemenskapens intresse faststilldes pd grundval
av en undersokning av alla berorda parters intressen,
dvs. gemenskapsindustrins, importdrernas, handlarnas
samt produktanvindarnas intresse.

For att kunna bedoma de sannolika verkningarna av att
atgirder infors respektive inte infors begirdes uppgifter
in fran alla parter som sédvitt kint var berdrda eller som
hade givit sig till kdnna. Med detta som grund sinde
kommissionen frageformuldr till gemenskapsindustrin,
tio andra tillverkare i gemenskapen, tjugotre anvindare
och tre ravaruleverantorer. De sex klagande tillverkare
som ingick i gemenskapsindustrin, tvd icke-klagande till-
verkare, fem nirstdende importorer, femton anvindare
samt tva ravaruleverantorer besvarade frageformularet (%).

Nir forfarandena inleddes var 31 icke-ndrstdende impor-
torer kinda. Eftersom det fanns ett stort antal icke-nirs-
tdende importorer beslutade kommissionen i enlighet
med artikel 17 i grundforordningen att genomféra un-
dersokningen pa grundval av ett urval av dessa importo-
rer. Urvalet for stickprovsundersokningen baserades pé
den storsta representativa importvolym som rimligen
kunde undersokas inom den tid som stod till forfogande.

Fem foretag valdes till en bérjan ut, pd grundval av vo-
lymen av deras import frin de berorda linderna. Ett av
de fem foretagen i urvalet ansdgs senare som icke-sam-
arbetsvilligt, eftersom det inte hade fyllt i hela fragefor-
mulidret, och uteslots darfér. De andra fyra foretagen i
urvalet tickte 14,6 % av den totala berorda importen. Det
slutgiltiga urvalet bestod av foljande foretag:

— S.ILM.P,, SpA, Italien

— Highams Group Ltd., Forenade kungariket

— Tob Herman Industries, N.V., Belgien

— Marubeni Europe plc Hamburg Branch, Tyskland

Pi denna grundval undersoktes om det, trots slutsatserna
om dumpning, gemenskapsindustrins situation och or-
sakssamband, fanns tvingande skal att dra slutsatsen att
det inte skulle ligga i gemenskapens intresse att infora
atgarder 1 just det har fallet.

(®) En av de samarbetsvilliga icke-klagande tillverkarna visade att fore-
taget inte avsatte ndgon del av sin produktion av polyesterstapelfib-
rer pd den Oppna marknaden utan i sin helhet salde den till nars-
tdende foretag och att det alltsd rorde sig om foretagsintern forsalj-
ning.
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2. GEMENSKAPSINDUSTRIN

Sésom anges i skdl 202 och foljande har gemenskaps-
industrin lidit visentlig skada.

Om det infors antidumpningsétgarder skulle gemenskaps-
industrin fi mojlighet att uppnd den l6nsamhetsnivé som
den skulle ha kunnat nd om det inte hade forekommit
ndgon dumpning och att dra nytta av utvecklingen pa
gemenskapsmarknaden. Detta skulle sikra overlevnads-
formagan hos gemenskapsindustrins polyesterstapelfibe-
rtillverkning.

Gemenskapsindustrin har visserligen lyckats utveckla vik-
tiga nischmarknader inom de marknadssegment som
kdnnetecknas av hogre forddlingsvirden eller avser spe-
cialfibrer, men det maste understrykas att dess kdrnverk-
samhet fortfarande dr tillverkning av standardfibrer for
bade vivnadstillimpningar och fiberduktillimpningar,
de marknadssegment dir det forekommer alltmer import
frin de berorda linderna och gemenskapsindustrins pro-
duktion dr som mest utsatt for illojal konkurrens.

Specialfibrer har hoga marginaler men siljs bara i begrin-
sade kvantiteter. For att maximera sitt kapacitetsutnytt-
jande och ticka de fasta produktionskostnaderna behéver
gemenskapsindustrin  kunna avsitta stora volymer av
standardfibrer. Genom inférandet av tullar kommer en
livskraftig tillverkning av polyesterstapelfibrer av stan-
dardtyp att sikras liksom en fortsatt tillverkning av poly-
esterstapelfibrer med ett hogre foradlingsvirde. Den se-
nare tillverkningen ar starkt beroende av att det finns en
livskraftig produktion av polyesterstapelfibrer av stan-
dardkvalitet. Det bor noteras att gemenskapsindustrin ar
den framsta leverantoren i virlden av specialkvaliteter
och att dessa specialkvaliteter, som har ett hogt fordd-
lingsvirde, inte kan kopas frin de berorda linderna i det
hir forfarandet. Det anses dirfor ligga i gemenskapsin-
dustrins intresse att dtgarder infors.

3. VERKNINGAR FOR ANVANDARE OCH IMPORTORER

Sdsom ndmns i skdlen 254 och 256 fick kommissionen
in femton besvarade frigeformuldr frin anvindare, fyra
fullstandigt ifyllda frageformular frdn icke-nirstdende im-
portérer som ingick i urvalet samt fem fullstindigt ifyllda
frageformuldr frén ndrstdende importorer. Dessutom
overlimnade tre sammanslutningar av anvindare uppgif-
ter och synpunkter till kommissionen med en begiran
om att forfarandet skulle avslutas utan inforande av at-
girder.
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(263) Anvindarna av den berorda produkten &terfinns inom led av foriddlingskedjan mycket hogre dn i den kapital-

(264)

(265)

(266)

(267)

textilsektorn. Marknaden for polyesterstapelfibrer dr upp-
delad i forbrukning for spinningsindamal (dvs. framstall-
ning av filamentgarn for tillverkning av textilier, ibland
med inblandning av andra fibrer sisom bomull och ull),
forbrukning for fiberduktillimpningar (dvs. tillverkning
av duk och filt dir fibrerna inte omvandlas till garn
utan pressas, smalts eller kardas samman, med undantag
av papper) samt forbrukning for fyllnadsindamal (dvs.
for stoppning eller vaddering av vissa textilvaror sisom
kuddar och bilsiten). De flesta av de samarbetsvilliga
anvindarna i detta forfarande tillverkar fiberdukproduk-
ter. De dr medlemmar av en av de tre samarbetsvilliga
anvindarsammanslutningarna. Denna sammanslutning
representerar fiberdukindustrin pa europeisk niva (°). En-
ligt de uppgifter om sina inkép som de samarbetsvilliga
anvindarna limnade i svaren pé frageformuldret stod de
under undersokningsperioden for omkring 5% av den
totala forbrukningen i gemenskapen av polyesterstapel-
fibrer och for omkring 13% av den totala importen
fran de berdrda linderna. Bade anvindare och importorer
har anfort en rad argument mot inforandet av atgirder.

Industrin i senare led i foradlingskedjan hivdade att ge-
menskapsmarknaden for polyesterstapelfibrer var be-
roende av externa leverantorer av den berdrda produkten
(de europeiska tillverkarna kunde som mest tillgodose
omkring 60 % av marknadsbehovet). Nar det giller kapa-
citet och marknadsandelar i gemenskapen var tvd av de
linder som omfattas av unders6kningen, nimligen Tai-
wan och Sydkorea, de storsta leverantorerna av polyes-
terstapelfibrer i virlden. Antidumpningstullarnas nivé pa-
verkade dirfor ofrdnkomligen viktiga aspekter av ge-
menskapens intresse.

Anvindarna av polyesterstapelfibrer gjorde ocksd gil-
lande att de var verksamma pd en mycket priskinslig
marknad och att inte ens sméd kostnadsokningar kunde
foras 6ver pa slutkonsumenten med hansyn till den redan
knivskarpa konkurrensen péd marknaden for slutproduk-
terna (t.ex. kuddar och textilier), sdrskilt frén linder i
Sydostasien och fran Kina. Dessa linder hade redan
mycket ldga priser pd sin forsiljning, och ménga euro-
peiska textilproducenter hade blivit tvungna att dtmin-
stone delvis flytta ut sin tillverkning till tredjeldnder.

Flera anvindare av polyesterstapelfibrer framholl dess-
utom att vissa typer av den berérda produkten (s.k. kon-
jugatspunna halfibrer) inte tillverkades i gemenskapen
och inte heller skulle komma att tillverkas av foretagen
i gemenskapen under den nirmaste framtiden eftersom
foretagen saknade den nodvindiga tekniska utrustningen.
Dessa typer av polyesterstapelfibrer (alltsd konjugats-
punna hélfibrer, som huvudsakligen tillverkas i Sydkorea)
mdste darfor importeras.

Slutligen framholls att industrin i senare led i forddlings-
kedjan, i motsats till den industri som tillverkar polyes-
terstapelfibrer, var arbetsintensiv. Sdsom framforts av na-
gra berorda parter dr antalet anstillda i industrin i senare

(°) Gemenskapens forbrukning av polyesterstapelfibrer for fiberduktil-
lampningar uppskattas ha utgjort omkring 25 % av den totala mark-
nadsforbrukningen av polyesterstapelfibrer under undersokningspe-
rioden.

(268)

(269)

(270)

intensiva polyesterstapelfiberindustrin. Som exempel kan
ndmnas att den europeiska fiberdukindustrin har en ar-
betsstyrka uppgédende till 16 000 personer, vilket kan
jimfoéras med de 1180 personer som &r anstillda
inom polyesterstapelfiberindustrin. Enligt uppgifter fran
fiberduktillverkarna stdr polyesterstapelfibrer for genom-
snittligt 40 % av den totala produktionskostnaden for den
produkt som de tillverkar. Det gjordes gillande att info-
randet av tullar skulle kunna medféra en forlust av ar-
betstillfillen eller leda till att tillverkningsanliggningar
flyttas till andra lander.

Betriffande gemenskapsmarknadens péstddda beroende
av externa leverantorer bor det framhallas att tullarna
pd import frin Kina och Saudiarabien visserligen skulle
komma att uppga till i genomsnitt 27 %, men att de
linderna bara hade en marknadsandel pd 7% under un-
dersokningsperioden. Atgirderna betriffande import fran
Taiwan foreslds & andra sidan bli upphidvda och anti-
dumpningstullarna pd import frin Sydkorea sinkta. Det
bor understrykas att Taiwan och Sydkorea hade en mark-
nadsandel pd 19% under undersokningsperioden, dven
med nuvarande nivd pd dtgirderna (se skil 3). Enligt
uppgifter frdn en vilrenommerad konsultfirma pé fiber-
marknaden hade, bor ocksd noteras, stora polyestersta-
pelfibertillverkare i linder som inte omfattas av anti-
dumpningstullar (huvudsakligen Forenta staterna, Mexiko,
Turkiet och Sydafrika) en Gverskottskapacitet under un-
dersokningsperioden motsvarande ungefir 50 % av den
totala forbrukningen i gemenskapen. Importen frdn dessa
lander har for 6vrigt redan en betydande marknadsandel i
gemenskapen (5,3 % under undersokningsperioden).

Anvindarna i gemenskapen skulle dérfor, trots det fore-
slagna inforandet av tullar nir det giller Kina och Sau-
diarabien och med beaktande av upphédvandet av atgir-
derna avseende Taiwan och sinkningen av nivan pd de
atgarder som dar tillimpliga avseende Sydkorea, ocksd i
fortsittningen kunna anlita (eller borja anlita) betydande
leverantorer av den berérda produkten, sdsom Sydkorea,
eller andra stora leverantorer i linder som inte omfattas
av ndgra antidumpningstullar, t.ex. Taiwan.

Nir det giller argumentet att anvindarna av polyestersta-
pelfibrer inte kan overfora de eventuellt okade kostnader
som inférandet av antidumpningstullar kan leda till, bor
det framhaéllas att produktionskostnaden hos de samar-
betsvilliga anvindarna i industrin i senare led i foradlings-
kedjan (vilka nistan uteslutande tillverkar fiberdukpro-
dukter och koper den berdrda produkten fran Kina, Sau-
diarabien, Sydkorea och Taiwan) skulle komma att oka
med ungefir 0,4% som en foljd av dtgdrderna. Harvid
har beaktats i) att den genomsnittliga antidumpningstull-
satsen for Kina och Saudiarabien uppgér till 34,6 % och
att landerna i frdga hade en marknadsandel pd 7,8%
under undersokningsperioden, ii) att den genomsnittliga
tullsats som infors pa import frén Sydkorea dr 2 procent-
enheter ldgre 4n den genomsnittliga procentsats som in-
forts avseende samma land genom férordning (EG) nr
28522000 och att dtgirderna avseende Taiwan upphévs,
i) att Sydkorea och Taiwan tillsammans hade
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271)

(272)

(273)

(274)

(275)

(276)

en marknadsandel pd 19,3% i gemenskapen under un-
dersokningsperioden och iv) att polyesterstapelfibrernas
andel av produktionskostnaden for slutprodukten hos
de samarbetsvilliga anvindarna (av fiberdukprodukter)
faststillts till genomsnittligt 40 %.

Aven om anvindarna inte skulle kunna overfora den
okade produktionskostnaden pa sina kunder, vilket de
sjilva gor gillande, skulle detta inte paverka deras eko-
nomiska situation i nigon storre utstrickning. Eftersom
effekterna pd den ekonomiska situationen i industrin i
senare led i forddlingskedjan bedéms komma att bli be-
gransade gors ocksd bedomningen att det inte kommer
att uppstd ndgra negativa effekter for de anstillda inom
denna industri.

Det har vidare konstaterats att marknadsforbrukningen
inom fiberduksegmentet 6kade under skadeundersok-
ningsperioden, trots att antidumpnings- eller utjgmnings-
atgarder var tillimpliga for omkring 50 % av importen av
den berorda produkten frdn samtliga tredjeldnder. Enligt
uppgifter frdn den sammanslutning som representerar de
europeiska fiberduktillverkarna okade denna sektor sin
produktion med omkring 17% under perioden
2000-2002.

Det har vidare konstaterats att konjugatspunna hélfibrer
kan tillverkas dven av gemenskapsindustrin, som forfogar
over bade det tekniska kunnande och den maskinella
utrustning som kravs. Som redan ndmnts tillhandahaller
gemenskapsindustrin for ndrvarande inte denna produkt
pd grund av den kraftiga prispressen frin den dumpade
importen. De nuvarande dtgirderna avseende Sydkorea,
den storsta leverantoren av konjugatspunna hélfibrer,
kommer i alla hidndelser enligt forslaget att faststillas
till en genomsnittligt ldgre niva.

P grundval av ovanstdende, med beaktande av nivan for
de atgirder som antas och med hinsyn till att forfarandet
avseende Taiwan avslutas, dras slutsatsen att dtgirderna
inte kommer att medféra ndgon forsimring av situatio-
nen for anvindare och importorer av den berérda pro-
dukten.

4. VERKNINGAR FOR RAVARULEVERANTORER

Tvd ravaruleverantorer var samarbetsvilliga i undersok-
ningen och besvarade frageformuliret. De dr bada verk-
samma inom den petrokemiska industrin och levererar
renad tereftalsyra och monoetenglykol till polyestersta-
pelfiberindustrin. Béda foretagen stoder uttryckligen info-
randet av tullar. Nir man ser till gemenskapens intresse
och dessa foretags stillning i forfarandet bor emellertid
beaktas att deras forsiljning av rdvaror till polyestersta-
pelfiberindustrin utgér en mycket liten del av omsitt-
ningen och att deras situation, finansiellt eller handels-
missigt, darfor inte kommer att paverkas i nigon storre
utstrackning vare sig dtgarder infors eller ej.

5. MILJOASPEKTER

Sdsom ndmnts ovan kan polyesterstapelfibrer vara tillver-
kade antingen av nya rdvaror, varvid man anvénder olje-

277)

(278)

(279)

(280)

(281)

baserade produkter (monoetenglykol och renad teref-
talsyra), eller av dtervunna rédvaror, varvid man anvinder
PET-flaskor och annat avfall, eller av en kombination av
dessa. Kommissionen fann att gemenskapsindustrin till
omkring 60% anvinde nya rdvaror och till omkring
40% étervunnet material for sin tillverkning av polyes-
terstapelfibrer under undersokningsperioden. Gemens-
kapsindustrin raknar med att successivt oka andelen ater-
vunnet material som rdvara for sin tillverkning av poly-
esterstapelfibrer. Tvd av de foretag som ingdr i gemens-
kapsindustrin har redan byggt in dtervinningslinjer i sina
produktionsanldggningar. Ytterligare ett planerar att in-
fora en sddan linje under 2004 och 2005.

Artikel 6 i fordraget om upprittandet av Europeiska ge-
menskapen (nedan kallat "fordraget”) betraktar miljo-
skydd som en gemensam politik eller verksamhet i syfte
att nd de mdl som anges i artikel 2 i fordraget, daribland
mélet om hallbar utveckling av ekonomiska verksamhe-
ter. Europeiska gemenskapen har i detta sammanhang
betraktat avfallsforebyggande och avfallshantering som
en av sina frimsta prioriteringar.

[ synnerhet har gemenskapen antagit lagstiftning rorande
forpackningar och forpackningsavfall (19). En av de prin-
ciper som lagstiftningen bygger pd ér principen om ma-
terialutnyttjande och &teranvidndning: om det inte kan
forhindras att forpackningsavfall uppstar skall s& mycket
som mojligt av materialet dtervinnas, helst genom meto-
der for materialutnyttjande. I detta sammanhang har Eu-
ropeiska gemenskapens nyligen slagit fast att minimima-
let om ett materialutnyttjande av 22,5 % av det plastma-
terial som ingdr forpackningsavfall skall ha uppnatts se-
nast den 31 december 2008 (11).

Det har konstaterats att gemenskapens polyesterstapelfi-
berindustri stod for 70 % av forbrukningen under under-
sokningsperioden av PET-flaskor som blev foremdl for
materialutnyttjande och att den var den i sirklass frimsta
slutliga forbrukaren av sddant forpackningsavfall (12). Av
dessa uppgifter att doma forefaller materialutnyttjandet i
Europa av forpackningsavfall frin PET-flaskor i hog grad
vara beroende av polyesterstapelfiberindustrin sdsom den
viktigaste avndmaren av detta avfall.

Enligt kommissionens mening kommer inforandet av tul-
lar att bidra till att sikra Gverlevnadsformédgan hos en
industrisektor som, sdsom den frimsta avnamaren, in-
nehar en central stillning nir det giller materialutnytt-
jande av forpackningsavfall fran PET-flaskor.

Slutsatsen ovan 4ndras inte av den omstdndigheten att,
sdsom framhéllits av ndgra berorda parter, atervinnings-
industrin inom gemenskapen ocksa exporterar avfall fran
PET-flaskor till Kina. Till helt 6vervidgande del forbrukas
namligen forpackningsavfall fran PET-flaskor av tillver-
karna av polyesterstapelfibrer i gemenskapen.

(1% Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den 20 decem-

ber 1994 om forpackningar och forpackningsavfall. Direktivet se-
nast dndrat genom direktiv 2004/12/EG av den 11 februari 2004.
() Artikel 6.1 i direktiv 94/62/EG (EUT L 47, 18.2.2004, s. 26).
(') Andra slutanvindningar ar tillverkning av nya PET-flaskor, av poly-
esterduk och av band vilka star for 11 %, 7,5 % respektive 7,6 % av
ateranvindningen av insamlade PET-flaskor.
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(282)

(283)

(284)

(285)

6. SLUTSATS OM GEMENSKAPENS INTRESSE

Med beaktande av samtliga faktorer ovan dras slutsatsen
att det inte finns ndgra tvingande skal for att inte infora
antidumpningsatgarder.

H. AVSLUTANDE AV FORFARANDET AVSEENDE
TAIWAN

Med hinsyn till de undersokningsresultat som redovisas i
skil 143 och foljande 4r de antidumpningséitgirder som
for ndrvarande ar tillimpliga pa import frin Taiwan inte
lingre motiverade. Enligt artikel 11 jimford med artikel
9 i grundférordningen skall undersokningen eller forfa-
randet avslutas nidr skyddsdtgirder inte lingre dr nodvan-
diga och inga invindningar rests vid samrdd med ridgi-
vande kommittén.

Mot bakgrund av ovanstdende har kommissionen dragit
slutsatsen att de skyddsétgirder som for nidrvarande ar i
kraft avseende Taiwan inte lingre dr nodvindiga och att
forfarandet bor avslutas.

I. ANTIDUMPNINGSATGARDER

1. NIVA FOR UNDANROJANDE AV SKADA

Antidumpningsatgdrdernas nivd bor vara tillricklig for att
undanréja den skada som gemenskapsindustrin vallats
genom den dumpade importen utan att Gverskrida de
dumpningsmarginaler som konstaterats. Vid berdkningen
av den tull som dr nodvindig for att undanrdja verk-
ningarna av den skadevéllande dumpningen ansdgs det
att eventuella dtgirder borde gora det mojligt for ge-

(286)

(287)

(288)

(289) Med detta som grund uppgar tullsatserna till f6ljande:

menskapsindustrin att ticka sina kostnader och att uppna
en samlad vinst fore skatt pd den nivd som rimligen
skulle kunna uppnds under normala konkurrensforhallan-
den, dvs. om det inte forekom ndgon dumpad import.
Om det inte férekom ndgon dumpad import bedéms
gemenskapsindustrin  kunna uppnd en l6nsamhetsnivd
fore skatt pd 5 %. Det dr den nivd som man i klagomalet
fran gemenskapsindustrin angav som rimlig. I avsaknad
av uppgifter som skulle tala fér motsatsen ansdgs denna
vinstnivd dterigen som en limplig niva.

Den nodvindiga prisokningen faststilldes direfter pé
grundval av en jimforelse i samma handelsled mellan
det vigda genomsnittliga importpriset, sidant detta fast-
stillts for berikningen av prisunderskridandet, och det
icke-skadevallande priset for den likadana produkt som
sdldes av gemenskapsindustrin pd gemenskapsmarkna-
den.

Det icke-skadevillande priset erholls genom att gemens-
kapsindustrins f6rsdljningspris justerades sd att det skulle
avspegla den nimnda vinstmarginalen pa 5 %. Den even-
tuella skillnad som jamforelsen resulterade i uttrycktes
sedan i procent av det totala importvardet cif.

2. SLUTGILTIGA ATGARDER

Mot bakgrund av det ovanstdende bor, i enlighet med
artikel 9.4 i grundforordningen, en antidumpningstull
inforas pd import av den berorda produkten med ur-
sprung i Kina, Saudiarabien och Sydkorea och faststillas
till den ldgre av skademarginalen och dumpningsmargi-
nalen.

Grund for
i antidump-
Land Foretag ningstullen
(%)
Kina Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd. 26,3
Sanbei Town Industry Area, Cixi City, Zhejiang Province
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd. 4,9
31-33F, Baoan Tower, N°800, Dongfang Road, Pudong New Di-
strict, 200122, Shanghai
Hangzhou An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6
N°.37, East Avenue, Fu-Yang Town, Hangzhou, Zhejiang Province
Deqing An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6
N°.9, Canggian Road, Chengguan Town Deqing County
Kunshan An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6
N°.78, Huting Road, Bacheng Town, Kunshan, Jiangsu Province
Jiangyin Changlong Chemical Fiber Co. Ltd. 24,6
Houxiang Industrial Zone, Changjing, Jiangsu 214411
Xiake Color Spinning Co. Ltd. 49,7
N°.39, East Street, Mazhen, Jiangyin, Jiangsu 214406
Alla andra foretag 49,7
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Grund for
Land Foretag a'ntldump—
ningstullen
(%)
Saudiarabien National Polyester Fibers Factory 20,9
P.O. Box 42185, Riyadh 11541
Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) 20,9
P.O. Box 5101, Riyadh 11422
Arabian Industrial Fibres Company (Ibn Rushd) 20,9
P.0.Box 30701, Yanbu Al-Sinaiyah 21447
Alla andra foretag 20,9
Sydkorea Huvis Corporation 5,7
151-7, Samsung-dong, Gangnam-gu, Soul
Sachan Industries Inc 10,6
254-8, Kongduk-dong, Mapo-ku, Soul
Sung Lim Co., Ltd. 0
RM 911, Dae-Young Bldg, 44-1, Youido-Dong, Youngdungpo-ku,
Soul
Dongwoo Industry Co. Ltd. 6,0
729, Geochon-Ri, Bongwha-up, Bongwha-Kun, Kyoungsangbuk-do
East Young Co. Ltd. 6,0
Bongwan #202, Gumi Techno Business Center, 267 Gongdan-
Dong, Gumi-si, Kyungbuk, Sydkorea
Estal Industrial Co. 6,0
845 Hokye-dong, Yangsan-City, Kyungnam
Geum Poong Corporation 6,0
62-2, Gachun-Ri, Samnam-Myon, Ulju-Ku, Ulsan-shi
Keon Baek Co. Ltd. 6,0
1188-3, Shinsang-Ri, Jinryang-Eup, Kyungsan-si, Kyungbuk-do
Samheung Co. Ltd. 6,0
557-12, Dongkyu-Ri, Pochon-Eub Pochon-Kun, Kyungki-do
Alla andra foretag 10,6

(290) De individuella foretagsspecifika antidumpningstullsatser

vanta uppgifter, sdrskilt betriffande eventuella dndringar

som anges i denna férordning har faststillts pa grundval
av resultaten av den nu aktuella undersokningen. Den
avspeglar alltsd den situation som i denna unders6kning
konstaterats foreligga for foretagen i friga. Dessa tullsat-
ser (i motsats till den landsomfattande tull som giller
“alla andra foretag”) giller alltsd enbart for import av
produkter med ursprung i de berérda linderna vilka pro-
ducerats av de foretag, dvs. de specifika rittsliga enheter,
som ndmns. Importerade produkter vilka tillverkats av
ndgot annat foretag som inte, med angivande av fore-
tagets namn och adress, sirskilt nimns i denna forord-
nings normativa del, inbegripet enheter som ar det spe-
cifikt ndmnda foretaget nirstdende, kan inte omfattas av
dessa satser. For dem mdste i stdllet den tullsats som
giller for "alla andra foretag” tillimpas.

(291) Ansokningar om tillimpning av dessa individuella fore-

tagsspecifika antidumpningstullsatser (t.ex. till f6ljd av en
indring av enhetens namn eller inrittandet av nya pro-
duktions- eller forsiljningsenheter) bor utan dréjsmal
sindas till kommissionen (*3) tillsammans med alla rele-

(**) Europeiska kommissionen Generaldirektoratet for handel J-79 5/16

Rue de la Loi/Wetstraat 200 B-1049 Bryssel

(292)

av foretagets verksamhet i friga om produktion, inhemsk
forsdljning och exportforsilining som hinger samman
med exempelvis namnindringen eller dndringen av pro-
duktions- eller forsiljningsenheterna. Kommissionen
kommer vid behov, efter samrdd med ridgivande kom-
mittén, att foresld att forordningen dndras for att beakta
detta genom en uppdatering av forteckningen over de
foretag som omfattas av individuella tullsatser.

3. ATAGANDEN

En samarbetsvillig exporterande tillverkare i Saudiarabien
gjorde ett prisdtagande i enlighet med artikel 8.1 i grund-
forordningen. De minimipriser som denna tillverkare ur-
sprungligen atog sig att respektera undanréjde emellertid
inte dumpningens skadliga verkningar. Detsamma géller
for foretagets reviderade dtagande. Dess forsiljningsstruk-
tur i gemenskapen r dessutom sddan att den inte skulle
mojliggora en effektiv 6vervakning av dtagandet. Atagan-
det kunde dirfor inte godtas.
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(293) Tva kinesiska exporterande tillverkare gjorde ett dtagande

som stoddes av en sammanslutning av anvindare. Ata-
gandet kunde emellertid inte godtas. Det skulle nimligen
ha inneburit att en viss importvolym undantogs fran de
slutgiltiga étgdrderna och skulle dirfér inte i tillrdcklig
mdn undanrdja den skada som gemenskapsindustrin
hade vallats. Alternativt dtog sig dessa exportorer att re-
spektera ett minimipris for all sin export till gemenska-
pen. Detta pris 1dg emellertid pd en nivd som inte skulle
undanréja dumpningens skadliga verkningar. Atagandena
kunde darfor inte godtas. Inte heller kunde en l6sning
som skulle innebdra att olika minimipriser faststilldes for
olika produkttyper som inte litt kunde skiljas frin var-
andra vid importen godtas, eftersom kravet att respektera
minimipriserna latt skulle kunna kringgés. Vidare fram-
gick det vid undersokningen att exportdrerna inte forde
sina rdkenskaper i enlighet med internationella redovis-

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(294)

Attikel 1

1. En slutgiltig antidumpningstull skall inforas pd import av syntetiska stapelfibrer av polyester, inte
kardade, kammade eller pd annat sitt beredda for spinning, enligt KN-nummer 5503 20 00 med ursprung

i Kina och Saudiarabien.

ningsstandarder. Det skulle darfor bli mycket svirt att
overvaka dtagandet.

En annan kinesisk exporterande tillverkare, som varken
beviljades marknadsekonomisk status eller individuell be-
handling, atog sig att hoja sina priser pd exporten till
gemenskapen. Den erbjudna prishojningen skulle emel-
lertid inte undanrdja den skadevallande dumpningen.
Kommissionen har dessutom som praxis att inte godta
dtaganden frin foretag som varken beviljats marknads-
ekonomisk status eller individuell behandling, eftersom
det i sddana fall inte dr mojligt att faststdlla en individuell
dumpningsmarginal. Av dessa skil kunde atagandet fran
denna exporterande tillverkare inte godtas.

2. Foljande tullsatser skall tillimpas pd nettopriset fritt gemenskapens gréns, fore tull, f6r produkter som

tillverkats av nedanstdende tillverkare:

Land Tillverkare Tullsats (%) Taric-tilliggs-
nummer
Kina Cixi Jiangnan Chemical Fiber Co. Ltd. 26,3 A590
Sanbei Town Industry Area, Cixi City, Zhejiang Province
Far Eastern Industries (Shanghai) Ltd. 4,9 A591
31-33F, Baoan Tower, N°800, Dongfang Road, Pudong New
District, 200122, Shanghai
Hangzhou An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd. 18,6 A592
N°.37, East Avenue, Fu-Yang Town, Hangzhou, Zhejiang Pro-
vince
Deqing An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
N°.9, Canggian Road, Chengguan Town Deqing County
Kunshan An Shun Pettechs Fibre Industry Co. Ltd.
N°.78, Huting Road, Bacheng Town, Kunshan, Jiangsu Province
Jiangyin Changlong Chemical Fiber Co. Ltd. 24,6 A595
Houxiang Industrial Zone, Changjing, Jiangsu 214411
Alla andra foretag 49,7 A999
Saudi-arabien National Polyester Fibers Factory 20,9 A597
P.O. Box 42185, Riyadh 11541
Saudi Basic Industries Corporation (Sabic) 20,9 A598
P.O. Box 5101, Riyadh 11422
Arabian Industrial Fibres Company (Ibn Rushd)
P.0.Box 30701, Yanbu Al-Sinaiyah 21447
Alla andra foretag 20,9 A999
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3. Om inte annat anges skall gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

Den del av tabellen i artikel 1.2 i férordning (EG) nr 2852/2000 som giller de slutgiltiga antidumpnings-
tullsatser som skall tillimpas pd import av syntetiska stapelfibrer av polyester, inte kardade, kammade eller
pd annat sitt beredda for spinning, enligt KN-nummer 5503 20 00 med ursprung i Sydkorea, skall ersittas

med foljande:

Land Foretag Tullsats (%) Tagﬁgj:feg;gs-

Sydkorea Huvis Corporation 5,7 Al151
151-7, Samsung-dong, Gangnam-gu, Séul
Saehan Industries Inc 10,6 A599
254-8, Kongduk-dong, Mapo-ku, Soul
Sung Lim Co., Ltd. 0 Al154
RM 911, Dae-Young Bldg, 44-1; Youido-Dong, Youngdungpo-
ku; Soul
Dongwoo Industry Co. Ltd. 6,0 A608
729, Geochon-Ri, Bongwha-up, Bongwha-Kun, Kyoungsang-
buk-do
East Young Co. Ltd. 6,0 A609
Bongwan #202, Gumi Techno Business Center, 267 Gongdan—
Dong, Gumi-si, Kyungbuk
Estal Industrial Co. 6,0 A610
845 Hokye-dong, Yangsan-City, Kyungnam
Geum Poong Corporation 6,0 A611
62-2, Gachun-Ri, Samnam-Myon, Ulju-Ku, Ulsan-shi
Keon Baek Co. Ltd. 6,0 A612
1188-3, Shinsang-Ri, Jinryang-Eup, Kyungsan-si, Kyungbuk-do
Samheung Co. Ltd. 6,0 A613
557-12, Dongkyu-Ri, Pochon-Eub Pochon-Kun, Kyungki-do
Alla andra foretag 10,6 A999

Artikel 3

Antidumpningsforfarandet betriffande import av syntetfibrer av polyester med ursprung i Taiwan avslutas

hirmed.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 10 mars 2005.

Pa radets vignar

L. LUX

Ordftrande



